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Deca mig ty nie prseftdnies fránéie prześlddiwAć/ 
As fig mus iß poddrkowi memu obradować, 
Gdy ia s wyftepkami wales ęluchkimi / ty zenig 
Cito wiedieR chytra niedięć y woynę foren: ig 
_ qobiebróćie nad tym workiem być peuyprsyfkówem, 
Beckieß nim potrzafał/ włafnym y Kiekianya prawem. 
Stroig s mym beckiwym wtofem igráfkewiegicang: 
Pewnie oberwief odemnie ochedoßke vietata: 
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SSLACHETNEMWD Y SŁAWIĘTNEMU PANU: 
STANISLAVVOVVI LICHANSKIEM V Raycy Lubelfkiema, 
prsyiacielowi y Kolledselatkawemu, Cc. 
Sioeczkaͤ tá ktoram násieat WORKIEM 
IVDASZOWYM,yftoręm tak w Dorywcję 
piſal mótąć co tngego przed fobę: zaͤmyka w fobie 
wiele nieprzyſtoynych ſpoſobownaͤbywaͤnta mizer⸗ 
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Re 78265 CO ac 
piey przypótwzy/ Dopiero w. m. posnafi/ że teft co vioasyt : nayoste 
czaͤſem wiſtaͤrey Fólelie votecey plenigosy niz wnowey: y  plocien? 
nym worku / wiecey ni w Adaͤmaß kowym. Jako Alcibiades so pros 
ſtym y nie pocześnym puzderku chował złote Sileny one Boiki Por 
gaͤñſkie / ſtad vrofto ono prouerbium, Alcibiadis Silent: tót tes czaſem 
pod proſtym tytulem / zämyk ai fie rzeczy wielkie y poważne / y o⸗ 
whem prsyftoyntey tak / nili ſproſne dogi Egiptſtie / woly / pſy / ko⸗ 
ki / weze zoͤmykaͤc w złotym y maͤrmurowym Kostele. Mamp tedy 
taͤk czynić iaͤk o nápomina on zacup Poeta Q. Horatius Flaccus: 

Non fu mum ex fulgore: fedex fumo dare lucem, 


pusypátesmy fie Dobrze Judaßowitonẽr to Ißkaͤryotowic: orici 
to tzmiemik co miftrsé fwego taͤrgowal / co Fupczył GoFupicieleni: 
on to Maͤrtahus / co Gyns Bozego przedal: on to ſyn zótrócenia/ 
ktory 103 wiecznie podaͤny teft nó zgubne time: Cen to Apoſtol degraͤ⸗ 
dowdny/ ktory poßedl ná mieyſce fwote taͤm gdzie goosten : ná kto⸗ 


a tego tAtoby ns wills vkrwewionego / ktory fte me o owce Fustt/ále 


o ſaͤmegd páftersá/vofytEt wieki woldig y bolóć zůwße bedg:Oln- 
da, ofculo tradis filium hominis! On to Judaß / krory tym (lovem wyż 
dal ná śmietć Fess páná ndGego / przez Etote fie pocz al s Duchć 
świętego / nároosit fte Maͤrpep Pónny. Bog mo wi przez Untols 


Gábryelá/ A v a Maria: ©sńten mowi przez Indaße Ißkaryo⸗ 


ta /A ve RAR AI Ob4 mowig A v s:álente oba teonym vmy flem. 
Bo iedno Av xodzt / drugie zaoͤbug. Prze: iedno Pónnć (tale fie 
matka : przez drugie maͤtka (1606 fie osietociólą. rcs iedno frat fig 
Bog cilowiek tem / iedynym Chriſtuſem: przez drugie Chriftus zdra⸗ 
dzon / poiman / vkrzyzo wan / y vmaͤrl. Dappanie Boze by fig ludzie 
Chrzes kiañſey nigdy nie bówili taͤkowym pozdrowieniem y wit a⸗ 
niem. Daypaͤnie Boxe wßytk im ſerce dobre / glos Anielſkt / vſtaͤ By 
re / ie zykzbaͤwienny / ſpꝛaͤwy pobozne . Ale teo widzimp / ßaͤt an nie ſpi: 
ten fercd ludzkie truie: ten mo wk cukrute: ten obycśle falßem y 


z dreda zaͤraza: ten rzeczy ludzkie miega. W ten fig Gós obludnego 


FF 


czlowiekz nawieczy ſtrzez / kiedy naſmaͤczniey y napo wabniey moroi: 
kiedy tezyktem pochlebia: kiedy rete cátute : kiedy fig laͤnia y dud⸗ 
Ente: kiedy fig kraͤſomowſt wem y oraͤcyaͤmi bówi. N te rzeczy kie⸗ 
dy ta paͤtr zs / zaͤwße mi przydjodzę ná pómieć one flowó ktore ma⸗ 
wiet ieden Preceptor moy lekcie czytaͤigc / kiedy przypadł Locus com^ 
munis o nießczyros ct ludʒkiey; 
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{R| Nulla fides eſt in pactis. tfem 14kniewióry pelnowpedsie. 
Mel in ore, verbalactis: prelo. W virech miodź 14k mleko mowa: | 

| Felin corde: nil in factis. yl: W fercnżołć: Mlome flowd. 
26555 nie czeſto flychamy onych iedwabnych y pozloẽtſtych Row: 
Mop drogi: moy sloty: mote ferce: moy ſerdeczny:moy braͤlißeñku: 
moy Arolu: moig holowieñko:paͤnie brácte: Przytactely: Gyczeñku: 
Didy? péátrsayse na vElony y na ovo s fercé nie cátego caͤlowaͤ⸗ 
nie: kiedy ieden drugiego lize táFoby Niedzwiadek cztowietć / gdy 
lad ſwoy wpuścić chce martwą: forg przelżawfy. Taͤkie wize pos 


SY 


855 
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chlebſtwaͤ bywótę pofpoltcte prsyposyciántu pieniedzy: A kledy pesyt sc), 
L | dzie plaͤciẽ dbo wródić cudze / Juz taͤm dluznik przymawia / ßczypie / 2:4 
te BEóluie; przyczyntt náyoute: iśtoby niewſtydliwa zona przy rozwo⸗ 
WA ośte. Juz tám Dentes corum arma & fagitte, Pfal: 6. Sus tám tezy 
xa 


dotkliwy y baͤrzo laͤdowiry / gorßy teft & niżeli ſagitte potentis acute, 
cum carbonibus defolatoriis,óbo ia o orudzy wytlódńigecum carboni- 
bus tunipert. Pfal: 119. 

Taͤk ze też w nabywónty 5ywnoéG / ſtaͤtku y máigtnosCi/ widzi⸗ 
my né oko co fie dʒieie: zaden fie ná to nie ogląda zeby w doſtawaͤ⸗ 
niy tych rzeczy nie odſte powal Bogã / ſumnienia / ſtawyfenoty / pocz⸗ 
etwosct/zbawienia fwego y fam siebie: Wßyſey taͤk wier za /rozumie⸗ 
/ taͤk dzieci fwe vczg / yz tym vmieraig iaͤko napiſal Flaccus k piſto⸗ 
- | larum libro primo: 

O ciues ciues, querendapecuniaprimum eff, 
Virtus pofi numos: bec lanus fummus ab imo 
Perdocet, hac recinunt iuuenes dictata fenesq,. 

Wiec też nie f'ucbáto nópomitśtącego páná: Szukayẽte / mowt / Mar. s. 
naprzod kroleſt we Sozego y ſprawledliwos ei iego: A wßytkie rzeczy 
be da wam prʒydane. Wßyſey chytrośćię/ wßyſey prsemyflem y forz 
telem żywą. wßyſey wobec fłuchótą onego Syruſa Terenciuſd we⸗ 
go / Ftevy taͤk mowi adelph: : | 

Attu fecundo Scena 2. 

Nunquamrem faciesyabis neſcis inefcare bomines Sannio. To ief: | 
Vrigoy fig taͤk nie dorobiß / 105 preci / nie vmieß ludzi necie bLosnte. 
Inefcare ieſt to ſtowo prófnicże. Ine ſcare ques: ponete fypóć ptakom 
seby ie Latwiey połowić. YOłaśnie tedy kaze ten chytry flugá / ngcié 
&»| luost i&toby Cietrzewie. A pomerd nie inßa ieft/iedno chytrose / twa⸗ 
14221 tsycjłć y mowtóć laͤgodna / vgadzaͤnie y elerpliwose / zaͤlecente tows 
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tu chocia złego: ochotne przywitónie / czapeczEć né głowie nie przy⸗ E 

bita: zófem tes nie zaͤlowaͤnte cblebá kiedy teft za co: A Frosto mos LY 
więc: klamſtwo y pochtowdnie Judaßowe. Ktoz dzis / proße / ſtucha le 

fgná Bozego Ftory nas tat prsefirsega/2Tdteh 16.274 co fie to przy z 

godsi czlowiekowi / choćby Dobrze wßytek świót pozyſtal: a vßczer⸗ sę) 
bek réi y vblisenie odnio fl na dußy ſwoley! Abo ng co beosie fry⸗ |S 
maͤrczyl duße fwotąt przeto żeby luo3te me przedawóli one ſwoley ve 


ECH 


cył o człon£ód ludzkich: Bo teflibyś tat leczył eialo ſwoie / żebyś 
ola nieʒdrowep reki odcigt ſobie zdrowg dla lekaͤrſtwa owcy: Abo 
zebyś fobie Fasal vpiłowóć zdrową noge dla chromey: pewmebys 
cidio ſwe wlaſne oßpecil / zepfował y okaͤliczyl / y wieczniebys zoſtat 7. 
niedoleznym. (Chybóby Fro byt allem: bo temu infa nog wyro⸗ 

ście docta iedne ſtraei.) TAE tes Cito Rzecżypofpolitey znißczeeby 
myśtóło y wmwecz fig obroćić/ tefliby vbosBy wyDźierał maietnos |f 
bogaͤßemu: Jeſliby nógizożiecał Baty z od leñßego: tefliby glodny |% 
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Ws 


Am 
a levá 34 fraͤßks / leda za GáGEo/ leo za mótóninte: żeby nie turbo» ay) 
AS waͤli ʒiednoczenia ludzkiego y ciaͤla Rzeczypofpolitey dla syftu y For |e 
w rsy Sct ſwoiey: dotego Eoficć ciągnie to swierdidoto fortelow ludz⸗ sA 
PA kich y ten worek Judaßow. Ale pátrsay tófo on Rzymſk . Bur miſtrz [65 ; 
ZA Cicero bgooc Pogóninem, ftomote Gynt falßywym y Judaßowego cs 
> cechu Chrześciónom/ kiedy taͤr piße: Vwlec (mowi) cokolwiek drys sA 
PA giemu / abo Stowiekowi 3 vyma y 5 ſᷣkodo drugiego czlowiel a ſwoy A 
xS | pozytek mnozyẽ: teft to bótziey przećiwEo ptsyrodsenity/mslt s mierẽ / d 
Rr niz vboſt wo / ni bolese / ni inße rzeczy Frore mogę przypóść/óbo ná A 
A cińlo/óbo ná te dobrá powierzchnie. Bo tak owa rzecz/ uaprzod pfi = 
fa te to potocine syciey towórzyftwo ludsFte.25o tefli fie tak vogmy né [ny 
Rx to / 5 Fósby dla ſwego pożytku bedste lupil y gwałtem rozbual dru⸗ 
ta glegoꝛtu fig iu tym ſpoſobem mußt rozerwae przyrodzone ziednocze⸗ | ow 
xS nie y ʒtowarzyßeme uozFie. Wlas nie laͤkoby / goyby Eóżdy Glonct s 
NX sofobné mial rozum / a taͤk mniemał / j tym fpofobem zdrow być E 
— mose/ieflt drugiego bliffiego cfontá zdrowie DO étebic przyćięgnie: coy 
x pewnteby wßytko Giáo zenidleć y ymse muéiáto.CáEse tezpicfliby |a% 

w Fóźby z nas cudze pożytki do siebie chwytal y ciggngl coby icono hy 
X27 mogł ságrábić dla ſwey korʒys et tiuzby tu bes pochyby towaͤrʒyſt wo oH 
Ba y fpotecinoéé ludzka wónEowóć y przewtoćić fie mus ala. CFA [ec 
ed napiſal cicero. Co tefli fobie dobrse oważy cʒlowiek Chvześlińńjki: dy 
25 tak rozumiem) że fis tego niepocjeśnego work Judaßowego lißy y SĄ 
x odrzecże. páttsay táo to ten Poganin piekne podobtenſtwo przyto⸗ 4 
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ear ers ge Ws 3 F 8. N S 
e 
| veybSicrat chleb nie glodnemu: Jeſliby prożnuięcy nedznik bral mas 
ietność temu Eto prácute y ma fie Dobrze: Jeſliby zacny gos / wyga⸗ 
niat 5 demu Gojpodarsé podleyßego: Jeſliby chytremu wolno bylo 
wyfrećić móietność ná glupim dbo ng proſtaku · A naͤoſtatek / ieſli⸗ 
by wolno bylo duzemu prze wodziẽ nád flaͤbßym: mlodemu nád ſtaͤ⸗ 
rym: bogótemu nád vbogim. Paͤtrzay iaͤkoby to ßpetna y mierziona 
Rzeczpoſpolita bylá y miáfto baͤrzo nieporzadne / ktoreby mogł fuys 
ß nie naͤ was Judaßowym grodem / tefliby fie tak w nim Działo ia Tudo- 
kom potbicosiat 250 w taͤkowym mieście Chttftujć imaio / a Juda⸗ 803 
ßowi árcbrne pieniadze dawaͤlg: to ieſt / Cotrowie tám pluse/é cnor 
tliwych wiążą. Chytrosẽ tám y zdraͤda w cenie : & cnotz w ponies 
tlech. YOlajny tám Lichogrod Abo ou %,, ono miaͤſto w 
Thracyey przez Silipó Macedonã ofáosone ziymi ludzmi / totraͤmi / 
wywołtóńcami / wyświeceicómi/ y prówie braͤk iem y wybierkami 
narody ludzkiegoꝛ o ktorym iz fiend in ym mieyſcu pifáto / feras o 
nim doſye My tedyperſwaͤdowae chcemy Iubstom/áby zaͤniechawßy 
Judaßa / y work y pieniedzy tego niepoboznych / po wiedzielt mu 
tak / ko Piotr święty powiedʒial Symonowi świetofupcowi ones 
mu Actor: 8. Pecunta tua tecum fit in perditionem. A ʒatym / zeby fie wyć 
prowaͤdzili z tego Judaßowego grodu / z tego Lichogrodu / (ſercem 
y obycʒaymi / 6 nie nogaͤmi) do miáftá Chriſtuſowego dbo Dobro⸗ 
grodu: &3cby fobie Dobrze w pómieć wlepili one Regulk e prówną/ drań 
krora fig tak ma: Zaden fig nie ma panofyć g cudzą Bkodg. A to teft y 
wßytka ummaͤ tych xigzeczek . Prʒyuntze tedy odemnie Stanisławie 
Lichański Prsytactelu y Rollego moy te troche prace / ktorey też pos 
| syzyf Jaͤkubo wil ichaͤnſkiemu ſnowi ſwemu / dzieci⸗ eiu nátury do⸗ 
brey: a ieß cze wirt ße náosiete o nim ponmasay przez naͤuki vczeiwe: 
A né mie / tótoś sówfie zwykt / bods laͤſtaw. Dan wLublime w dief 
vroczyſty Swigteczny ktory pr3ypadt né zı. ose Maia: w tofu 
pénfim Milos ciwoletnim 1600. 
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PRODITORIS APO. 
STOLI NOT X. 


Luteus eſt totus;tanquam vulpecula rufus, 
Luteola [emper vefte coru[cus abit. 
Zoilus eft Chrifti prodit; letbale ſalutat, 
Aftucum clepfit; [uauia mortis babet. 

Blanda venena fouet labris: pt vipera mortem 
Prafentem pirat gutture: dulce necat. 
Accinctus pera, mitem predatur lefum: 
|... Euacuat leculoso bone Chrifte tuos. 
Ez fur, & conuafator, blagiarius: audet... 
V enalem dominum feruus babere fuum. 
| Non dicam quis fit: nam diuinabis & ipfe, 
Indicio Vitam Decipit Ante Suam. 
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P AVTOR DO CZYTELNIKA. 
Ttaf mi 


g:kto to idzie w tey fféfránney facie, 

T sta brodą ćifawą? Tales powiem bracie: 
left to on Ifkaryot Chriftufow jpiźńrny, 

S:afars, lecsna [wą firone, wielini gofpodárny. 
Co Panu dano abonasladowcom tego, 

Tofie mpyrkomtobole softalo v niego. 
On to co go obludne (prawy ie go (paca, 

Conan świat zgrzyta, nawet y dzieci kołacą. 
Tenpftry worek v pafas whak go bacsyff y tys 

lef s rosmóttey iert hy miſternie yſyty. 
Naydsief tu kore wilcis, naydsief tu y lisia: 

jedno fig dobrze prsypatrs, naydzieflwią, y ry£ia. 
W ilkbiersepotńiemnie: alifka fie lasi: ; 

Ryś cynkomáta tierscia fmoig sdráde krali. 
A Lew gwałtem wydziera, co Ygoni trsyma, 

Y fpiks kości wy fifa, krew s ciala myipma. 
Bowiem tókich Iudaffow fa citer} narody, 

Choćta nie wfyfcy matą plomteniſte brody. 
ledni rzeczy doftata ſpoſobem tÁiemuym: 

Rufem to poſpolicie sdamná soma tte mnym. 
Ci ſa W ikom podobni: bo dobrego mie nia 

Z cudzey pracey doftdiaiako wilcy s senis. 
Drudzy prośbą, pochlebfiwem, abo tes smyslonym 


Nabożeńfi wem biorą chleb ludsiom omamionym. 


Tych Lifowichytremu mosefs prsypodobic, 


I w Podol|ki sawoiek mozek ich ozdobić. , 


Bowiem Lis iu fie chorym, ius fig martwym kladzie: / 
lednák to czyni kuzam y gęśiom názdrádzte © 
Trzeci rodzay prsemy tu podobien do Rysia, 
Bowlofem idrsebátym ofuka y Zystá. 
Rys nakrapiana ora falf y sdráde snaciy, 
Bowiem oftuft, ia ko chce takfie prseinacsy. 
Cimarty vodsay tyrńńftwem y mocą narabia: 
Tax cudzy pot y praca do fiebie priewabia. 
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Lauerna: 
Dea tutela- 
ris furum, 


Vacuna otii 
Dca. 


Proteus Mo 
ibilitatis & 

| mutabilita 
itis Deus, 


;De Caco vi. 
(de in Abie 
geatu 


Matth: 26.“ 
Marci 14. 
Luce 7. 


e 


Ate Sekte teflt chcef vbiers w [kore płowa, 
W iakiey Herculeschodsil oſoblima Lmomæ. 

Z tych rozmaitych ladrom ten trzos vrobiono: 
Y frámsa około firon cudnie ozdobiono, 

Robiló go Laverna prsemyślna Bogini: 


Autolycus iey csuynyprsyswiecat w id{kini: 


Vacuna tici priedlá bayk ami fe bawidc, 

Dziwne rzeczy, ypennegattepewnepvawiac. 
Mercur ius prsykrawal:4 Proteina nice 

Sstucsny worek wywracat, csáfem też na lice. 
Com go sbytkiem vpfirsyt: á Bacchus obsarftwem: 

A Sinon Sifiphow fin náffrsepil go gar fiwem. 
Więc klamliwi ßalbterse od loárfImá fwe dzielo 

Zacijndia, żeby (ie pod ta mela sókryto. 
W tym dymie niegdy Cacus cudze bydln chowat, 
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Sapienti, chytrkowie, choc falfurg iawnie, 

Priecig mowią, ze fig to wfytko dsieie prawnie. 
Aktorzy przes moc biorą: na Rsetípo[polita 

Przyczynę Klada, y na potrsebe zawitą, 
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Gdy Marya na Pana wlats wodki drogie. 
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Friedal Miflrsá vebjniſtarg o Pana glowe, 

W sal grofe, oddał towar y strzsymal vmomę. 
Oblokl potym Lwig (korę, kazał imóać Panda: 

Ziśćiłco należy na flownego Hetmana. 

W iedsac co rzeki Kóipbaf, y mialto na pieciy, 

Is tego bylo trzeba Pofpolitey Rsecży, 

Aby ieden za wfytkich ymart. à tak mocą, 


Zmyślny ludaf nárabialymáige wozek sffyty 
Z romáitego lefu ys dziwnymi fnity,. 
Ach cos takich tudafow w domach y fipitalácb. 7 


Nie bgdeé ich ininomal: lecz fobie edważe, 
13 ich wytknę przed światem ypálcempokasg. 
Tkni fig bracie táko tu żywności nabywa. 
Dlabiednego pożytku y Boga sabywafs. 
T tyle kroć s ludafem Chr:flufa przedawak, 
„Ilekroć nie przyfłoynie imienia doflamaf. 
W ey ia ko fig sapersyi:przypatrście fig pilnie: - 
Drugi ldie pofeptem, gniewa fie vtilnie. 
Drugi ondzie mknie: soltyneplafciem do farbiersa, 
ow: lifowatym wafem czefe do Barwiersd. 
W rot fig bracie ty y ow, ć nie trat pieniedzy, 
"W iemyć ytókżeś dobry człowiek, day fig nędzy, 
Nie po fier Scic my samy te Ifkaryotby, 
Posnac po towórsyfiwie kto iefl 3 támtey roty. 
Naydsief go 4 ons Mofkiem ys Lewkiem przefława, 
AChriftufa zá Srebro Annaßom przedawa. 
Blisniego oftukaw fy rskomo go &álute: 
O gárdlopriyprámiwffy w vfta go cáluie. 
Tecwiec miedzy poſpolſtwem zdamnaã były głofy, 
Ze fig w. solis rad nosit ludak slotowloff. 
Glomá byla ogniſta ia poysrsalná tcborsa, 
Brodátoltogoraca świeciła iaksorsa. 
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Tsły fhofob nabyciadobra nie dobrego. 
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Ty lipkie pálce ves yß / y rece vmkliwe: 

Ty oßuk ae proſtaka Fasep woczy Żywe. 

Da twoia ſprawa oßuſt (wore falße zdobi 

W pietny plaßczyk / kie dy co foremnego zrobi. 

Ty oſt atnimratunkiem:gdyrzecdy nie ſtuza / 

Czyniß ochotne nogi ypufczaf na dluda: 
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Poodle z olł az ielo nya cõarny pray blocte: 

Beialy pray bialey ziemi / gdy bywa vo Elopoćie. 

Tótby fie rad przewierzgtół w rzeczy te y owe / 

Imyslnyzlodsiey / y ddlecie Merkuryuſowe. 

Radby mie dz y éctánámi voz ynil fie sciana / 
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&hpieváty25ácoufovot niewiescimi gloſy: 
Oolosywfy od siebie moloyce y Gachy / 

Tulaly fie po gorach roſtudlane ſwachy. 
Pod ega ich on Bodec / gdy ſok tego pitas 

Miec plaßa / wiec ßaleia / y bebnia / y wyig. 
Pótrzayżena Cygankiy na ich pſtre plaficses 

Pãtrzay / ie ſli fie ktora ſplecie y vglaßcze. 
Vys rz yß nieuczoſana / vysrzyß pr oſtowloſa / 

D nieczyſta y ſamopas rozpußcs ons Eola; 
Jak by Dopiero prayßla 3 Jutrzniey Bachuſowey / 

Z gory Cytheronowey / abo Iſmaͤrowey. 
Jak v ſrogiey Ne dusy Phorkuſoweycorki / 

Miaſto wloſow żywe fie krecily iaͤßczorki: 
Tak vsmiadey CEyganki / na lbie nie zaͤkrytym / 

Rowndię fie warkocze / wezom ia dowitym. 
Wiec też Chiromantia,prdttyta Cygóńfta/ 

Mlasciwasabobona ada mi fie Poganſa- 
Kie dy one Menades zeßly fie w gromade / 

© czórńch y o guſtach czyniły wiec rade: 
Jed na druga vczyla / zwlaßcza [tára młoda: 

Owa przed ta rozumem / ra mióta vroda: 
Ja moloyca omamie ł woli białym glowom: 

Jako oweomy mleto odiac cudzym krowom: 
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| Szrvka | Jako wrosyẽ na reku:iak późnać przygody cox 
: Cat prʒeßle iako prayßle / pozytkiy ßkody. 
Re Zabawy | (Lámse fie też ćwiczyły w oney ſwoiey ßkole / 
A cygańjkie| Jak faśieoztieprzewabićżyto na ſwe pole: 
XS Nato niećićsgień poo ſtomianym dachem: 
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f Ris tymi ßtuk ami v nas naͤrabiata: 


Gdy cudzego pieniadze work wywachaia 
Cyg ank i farbowaneꝛ a Muzowie ſami / 
Ba wia fie rostrucharſtwem / baͤwia frymaͤrkami: 
Quo twierdzi / ze Cygant on lud bórzo gladki / 
; Sa od onych Wandalow Afryckich oſtaͤtki / 
genfericus.| JR rorsy sáBlis Gasiorkiem 34 Pulziemne wody / 
A tam Podpoludniowe gromili narody / 
Do cdaſow Gimilerza Aroló oſtatniego; 
Na tym ſtaͤnelo Paͤnſt wo rodu Wandalſkiego / 
W tych tamſtronach: Bo tego zwyc ie zyl zacny Pan / 
Poimal / tryumfowal / sgromil Juſt inian / 
Przez Beliſaryuſa Het mana meżnego/ 
Rado / reka / madroscig / cenota potednego. 
Gdy Krol polegl / y woyſta nie byly ing ſrogie / 
Rospedsono 3 Afryki Wandali vbogie. 
Jeli fie blełac miedzy obcymi Pogány: 
Nowa te wloczegis dawnych lar Cygany. 
Jeden Polak nópifal vo ſwey Polſkiey Kronice / 
Ze poßli ei Waͤndaliz Slowienſkiey dꝛielnice / 
Stade tez y Cygani. Miec ſtraciwßy dawne / 
Blcygdnseu Siadlo fwoie vo Afryce yEroleftwo ſtawne / 
w lig fig o. Wracaia fie do tych ziem / ia oby do pewnych / 
kołosło- | Stꝛyiow y iemkowſtaͤrych / ydo ſwoich kꝛewnych. 
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oy em 5 Rusia / Creche / Serbinem / Kaͤrwatem / Polakiẽ. 
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Jako Sepias siebie wypußc da czernidlo / 
JĄ icdy na nie zaͤſtawia wielowezle sidlos 
Za rywa fie vo mecinácb / y w wodsie farbowney: 
X wſwoĩ wlaſnß bꝛuddie / wpotrzebie gwaltowney: 
Tak fie zlodz iey wſwe klãſt wo / ak wezeꝛnidlo / kꝛyie / 
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Gdy krew w tak iey przygodsie od ſtrachu fie sia⸗ 
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Miec chocia ſie rzecʒ wroci / choc tey Pan doſt anie: 
Te dys ty bracie iednak vwlokl vzywanie. 
A tat zlodsieiem beds ieß / chocias wroćił konia / 
Chociasd tobą Żadna nie byla pogonta; 
Jeśliś go we filo zaprzagl / y droges obpráwit 
Nie pytdiac; chocbys też bez ßkody go ſtawil: 
Bos tu przecie bracie w tym pokaʒ al nie cnotez 
des cudzym koniem robit / vkradles robote. 
K temu / ieſlie go tylko na mile powierzyl ; 
|. Yolofny pam a tys na nim dwie mili przemierzyl: 
Posyesyléi go nd Ośleń; tyś dwa oni horowal / z 
Chocias go za pieniadze nd O3ień arendowal: 
Juzes mile jtorzyśćił / y dzien ieden Panie / 
Jeſli fie doſye za to owemu nie sjtanie. 
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plotem nie ſprawiedliwym w cudze fie wgradzdia: 
Biorac ſwym murom grunty / ſasiady soraoaáta: 


Ludz ie place sciesniaiac ſwoie vosperaáta: 


Swoie rosprseſtreniaiac obcego siegaia / 
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Pargaminy / pie cdeci dawne v nich za nic. 


N 


F BHO” FIN eR MOS oe 
"e E La dtp, |, A amm 2 
oo t 2 mk en A zk 3 ew AG 
„A ROSPED c RRC Grad Se k 
CS Bush [i 2 See PAŁ 


3 £iemiáná nich gore / ſchna drzewa y $iotá: 
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le Pleminiuſowi ona cau/Sa pofl. 
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R ogniem też to kara pra rycy borowiz 
Jak bywaia karani swietokraycy owt. 
Nsmiercia Judaßowa nícbos«tá ſchodza / 
Gdy ich ſrogim przykladem kolo drzewã wodzą 3 
Kißki wypatroßywßy: one bare Soſnowa | ]Pena prz- 
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Przecõ te krucdki od ciebie ten Elector ſfubies Matt hia- 
Schoway dzieciom niebożeżnieczyń fobie PEodyz ki, abo 
Saz yway tat z pokoiem domowey ſwobodyꝛ. |Kraciki, 
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c PATRONAM VNGARLE wywiezuy oftrożnie: E 
va Nie day śliczney monety / nie day ſwego potu / 
ee Nabywaiac w przedzie pewnego klopotu. 
75 Kupiß fobie rzecʒ trudna y bár3o przeciwna: 


RA Lepiey ſnads po ftáremusoftát liczygrzywna. 
se Comitiaen| YO Rzymie tam nie żal bylo Candidatem 3oftác/ 
V nomas. | Gdybys mogł tar zac ne mu vrzedowi fproftać. 
a Bo tam eo conful to KROL, DICTATOR Ceſarzem: 
dana A my fie tu o leda vr3eo£infe ſwarzym. 
Sel oracipue, | VRzymian trzymał ieden cala Prowincya / 
Az ya / abo Egipt / dbo Sicylia: 
Afrike / Hißpaͤnia / Nie mce / Brytaͤnnia / 
Illiryk / Pannonia / y Macedoma: 
Phenicia / Karya lubo Cilicia / 
Paleſtine / Ar aby / Indy / Armenia / 
Perſy / Party / Phrygia / Meſopotamia: 
Pont / y Kappadocya / y Paphlagonia: 
Licia /y Thracia / C ydyia obfita, 
Scytya Rzymianom zaͤwße meposyeg. 
Wyſpy mórjtie/ Libya / Pæny / Numidia / 
R ſasiade Gallia / Matke Italia. 
Tam było co roz da wa / bylo o co prośić/ 
Prenfatio, Syl swiat wßytek pod mocasbylo ftárboto dofyć. 
przeto chudy mießczanin / nie daͤrmo fie Lasil / 
Nie darmo ſwoie dzielnos e y zaſtugi krasil. 
R gożie bylo pocrzeba / nie zalo wal zlota / 
Kie dy wiec nie do konca znaczna była cnota. 
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Zeby / co dal Wyborcy / na drugich wylupil. Ktokupu- 
Prze dawa fpriwieoliwość/bierze 34 nie dar y: ie prząd, aue 
Bo wiem też vrzad kupil drogo as bes miáry. ten prse- 
= Mowi de go obrano 3 godnosciiʒ zaſtugi: dáie (pra. 
Ano dobrze nie umie y Pacierza drugi. dee > 
yA Judaßow mu ná myśli on nienáfycony de 
Mießel do tego 300bycz mieste z kazdey ſtrony. 
> Ten handel malo lepßy ieſt niżeli owo simonia en 2 
xS S'acrilepium,ábo kupno Judaßowo. que de: ESY 
Przeto do tego Workd ſchoway 2umbitio. aign: aha fee 
| Lech tes tumożef włożyć Xie3o Simonia: dinatur, [eae 
Bo ktory fie lakomiec bai swierokupſtwem / Cena 
Ten ſie też bꝛaydkim bedie bawil swietolup ſt wẽ. dun eda- 
xS Ci co kupuia vrʒad y ei co prʒedaia / Haee 
Pl —QObá des Cechu fie trzymaia: eft & latro, 
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Radby miat Wenecys z miaͤſteedzka / Lecʒ Duka / z > 
Cheeby mu rols oralnie leda to ßruka. mant 
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Thiewiemidt na tym & ieſt wiewytrwaß niewolni⸗ pig. 
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Mus im Sydy iednako y Yudafid winić/ 
Ei kupili CHRISTY S A,ow go smiatzácenié, 


De Ambitu: tat swiadeʒa ſtare prawa o tym: 
Ato ßtuka / abo kupnem / na vrze dy wehodsilz 
A tym Rzecz poſpolita fortelem podchoosil: 
Ten bywał prawnie karan od Rzymianow onych; 
Pr3epadal pewna wine / ſtoslotych czerwonych. 
Dis nie pytaia iako Eto na vrzad weho di / 
Kiedy mu ius Elector tá£omy dogodsi. 
Rozumiey go iako cheeßta on przećie Pánem, 
Choc ga dary / za loto plugówie obranym. 
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De Pecviarty, id efr, de furto.zrarii 
ſiue fiſci: mpi £ d'uuocis nrcppos S- 
RER też drugie zlodz ieyſtwo / beculatum zowo 
Ladinmcy yprawniluośie ſwoig movoo: 
Goy tco Rzecz pofpolito C tak mam rzec marnie) 
Lub iat iego Monarchy dochodk fobie górnie. 
^játo3 to za tym id ie / id wiec ten rad lupi 
Rsecs pofpolito/Fto ia 3a poſuly kupi. 
Bo y oracʒ lakomy dla hoyney nadzieie / 
Nasienia nie lituie / lecʒ ie hoynie Siete. 
Wia toramiz wand w Rzymie mieyftie ſtugi / 
Ci lupili cétemnte ſfarbnice czas dlugi: 
PifarcsyEowte 3 nimi kompania wie dli / 
N aá to fie ſtroili/y pilt/y iedli. 
Wynioſto fie to potym / karano ich ſrodze / 
Non zacny Lucullus był cám w wielk iey trwodze. 
Bo zaͤ tego ßafarſtwa ( Vrzednicy ward) 
Ji fie ta toda ſtala / patrz ond Lonara. 
Pꝛzed trzydsieſta lat bylem wCzefkim Rꝛomolowie / 
Gdy zdybano ie dnego na tak owym lowie: 
Mo wia / Skad ma pie niadze ten Pan? A on ißcze / 
Do zamku fie wrywatac / Graͤbine ſkrowißcze. 
Kilanascie tyśiecy złotych 3 pokladnice 
Pana ſwego fEorzyśćił: Wiec też ßubie nice 
Sprawiono nan oſobne : Bo ná ſtarych nowe / 
Wyſoko wyniesione porzadne Soſnowe. 
A tak on Arcys lodziey chodsil dlugie c3áfy 
Na oney ſwey wierzchnicy z wiatrami za pay. 
Karsa wiec tar ich ludzi rozmaicie o to: 
Czójem im leiq ro vítá rozpußc zone zloto. 
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Lex lulia v Rʒymians Siemie wywolaniem 
Rardla wyßok rayce y cér odſadz aniem. 
EKiedy Raycã zwycieſt wo otrzymal: do Enpy 
Nie prʒzyiaciolom wiete znaßal wßytki lupy. 
X zar a3 przy tryumfie do ſkarbnice dawal 
Kleynoty / srebro /stoco/Ecorego doſtawal. 
A ieſli wiec nie wiernie y nie ſprawiedliwis ; 
Gddal / co w bow doſtal ynatrwawym zniwie: 
Pr3yplacal tego dobrze y za to fie wſtyds ul: 
N tym ſamym (vo dsielnosẽ y ſtawe ohydz il. 
Camillus on zacny maż y Qciec oycʒys ny, 5 
Na ſtawie niesmiertelney nie veot tey blizny. 
Wio ono to na iego oſobe Hermanſta / 
Jakoby miał zatrzymać Łorzyść Weientaͤnſka. 
Liuius Salinator 3 Adavsiectwastozony/ p | 
Byl teʒ tym3e wyſtepk iem ſrodze zatrwozony. 
Miltiades Athenſki/ßesctroc ſto tysiecy | 
Na polach Hlaratonſkich / ieſlise nie wiecey / 
Perſow nte wielk im pocitem fesesliwic poragil: 
^jconá£ fie na oſtatek na (Lawie praši. 
Jatby (obie przywlaßczal / dano mu te wine / 
Poſpolite pieniadze:y prze te przyczyne 


Wſads on od AthencsyEow: dal w wieżieniu gardlo: 


X cát mu fie mizernie w tey nieflawie zmario. 
Jeſt też tałi wyſtepek: Repetundas owa: 

Goy Ero bywa godnos cia vc3c3on vrzedowas 
Kiedy mu Dobra mieyſkie porucsa do radu / 

Lub laka Prowincya podadza do ſadu: 
Gdy fobie poſpolite przywlaßcza dochooy/ 

Ciemieży Panu ſwemu pod dane nar ody / 
Vbraroßy fie w on vrzad iat w ftra fy olo rabies 

Wymysla wies fortele tak ie y ovoatie: 
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1 Winy / depaͤctacie / paͤmietne / y ſoße / 
Y przywodziw Seqwele niepowinne große / 
Nie patrzac winnieyßegoꝛaͤle nieboraka / 
Goy widsi iz ieſt co ſtusẽ / ſkubie wiec proſtaka. 
Iz ſie nie śmie o Erzywdeoprzećy nieumie / 
Rulte nan zalozywßy karze go na ſummie. 
Pretor cum imperio od Rzymian poſtany / 
Wiec co wes mie od kogo zmawia na Raymiány. 
verres asi-| Tak niek iedy on Verres Sycylia trzymał; 
culis | Iz ig zawße miał ersymát/tát niebor ak mniemal; e 
poftalatus.] Wiec plundrowal Ratuße / Koscioly / y Bogi: 
' Sslachte / Kupce / Mießczaͤny / nawet yzle wrogi. 
$.cc3 Cicero wymowny dal mu rok 3áwity: 
Za czym też był on verrer od Genatusmyty. 
Acilius Glabrio to pràwo vſtawil / 
Potym oſtarzaͤlego Iulius poprawil / 
Aby żaden podarkow nie bral /oErom pewnych 
Qſob / siedz ac nd fadsierto ieſt / odſwychk ꝛewnych. 
| Reo fie tego dopuseil / mß oz ono fie wiec na nim / 
Rarang go bezecnym 3 ie mie wywołaniem: 
Karano go na zdrowiu y też nd monecie / 
Riedy do wiec mus niono znacʒnie po kalecie. 


Oslodgieidch bydlecych. 


De ABIOEISs, feu furibus veterinorum, 
«pi róyóręAkTwy, 

RR tez iednoslodzieyſt wo doſye niepoczeſne / 
| 60) dobrym goſpo darzom eießkie y boleſne: 
| Goy Eco oklep oglowia / y lye dana broonio 
Lowi orzobkierzymalar v Neſtruprzewodnia | 
| Bierze kozly / barany / y co fie nawinie: 
Bierze bydlo rogare / bierze karmne świnie. 
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Abigeatum zowig / gdy Eto tym ſpoſobem / 
Ba wi fie paͤſtewnikiem cudzym / abo z lobem / 
Zaymuiac ftot y ſtaͤdo: y poymuie one 
lekne wolki / walaßki / biale / siwe / wrone: 
Jeddie noca bez siodla / eierpi dõdze y wiatry / 
Prse3 mieyfcó niebeśpiecziie / pr3e3 Stryi y przez 
A im daley odiedste/ tym ius smielßy bywa. (Tatry: 
Na targu nieznaiomym towaru odbywa; 
Ceni na poly darmo / ã vosiovof y is eiʒ na / Cane. 
Mknie pꝛecꝭ / przelichmaniwß y ſwapowolowezy⸗ 
A gdy fie Eco poſtrzeze / a posnaslodsieyſti 
ieporzadet / bes sio dla / bes vs dy: Onet mieyfti 
Vrz ad bierze nd pomoc: slodsiey / zlodsiey krsyk nie; 
Wnet on iſty roztrucharz miedzy ludz mi z nik nie / 
Towaru odbiezawßyꝛã co Żywo po nim: 
A ieſli go dogonia / ius żle bywa o nim. 
Leck ytu leſt roʒznica / kiedy Evo iednego 
Konias ſtada vwiedsie / a ktemu biednego: 
Juz to ieſt/mplex furtum: Cecʒ gdy doyds lic / 
Pewnie iuꝭ tam w robocie bywa ßubienica. 
Nie wymowiß fie: Ss kapa byla niepoczeſna / 
No ſata / nie pocʒworna ant też poße ſna: 
Chuda / gurdz ielowara / kly ſobie przyiadla / 
Nie znać na ktorg pasie / na nogi vpaͤdla: 
Praetom lełce rozumiał ovosgárosonym koniu: 
Co go páfa Ddiewannay piaſkiem na bloniu: 
Co koto Bosey meki / na puſtym przylogu / 
Bliſto domu lbem kiwa /a ledwo nie wprogu: 
Bielunem y piolynem tuczył fiesá gumnem / 
Podrosnikiem / kobylim Fcsawiem y psim rumnẽ. 
Poialem meboratd wpolu / nie woborze / | 
Na tace popyſtaney / nã s winim vgorze. 
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pe xa | Ledwo mie maͤrchaͤ zaͤnioſt na ten (lavony ráemátt] 
Raid ten nieſpodsiany okolo mnie ßarwark: 
Przetos nie foldruy ná mie / proße / Panie bracie: 
Nie nazbytem eie przywiodl ku znaczney vrracie. 
Lecʒ odpo wie goſpodarz bárao zfraſowany / 
A droga niepotrzebna wielce [prácowánys 
Zloddie m / niechae bylo ſtarca na wygonie / 
Nie ras fie tu na rosie wypryſkuia Eome: 
ABuvilem go mnie był zdꝛow / mniechor owaltza tym 
Choćby byt ʒdecht / mniebyzdechlia tobie nic na cj. e 
Ila wols twoie ſkarza:chocia korzysẽe mala: 
; Zeß y cheiwose nie była do cudzego smialg. 
wi me | Kto dobrego vkradnie / Buczaͤckiego ſtada / 


furatuf, for 
Gnabkine | N oglby miechać lichoty y psiego obiad: 
cepas Ale Feo zlego bierze / a ktemu malego / 
tra. Pewnieby wiat roſtego y wychowalego. 
A przeto bracie mily miey fie do ſpowie dz i: 
Niech eie Raplan od Faryz swig tos cia nawiedz . 
w przyßly piarek o tobie lawica zasiedzie: 
Staniec ſie wedlug prawata tam Eoniec beds ie. 
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Pewnie ſie y do czego wietßego poprawi. i 
or 5afimatowało mutraść poiedynkiem konie / 0 
Be Wiec potym śmiele ste 3 towarzyſt wem po nie. 
te Zágrábi wßytko ſtado / aͤ nie nie zoſtawi: 4 
s Wßytko hurmem zaymuie co mu ſie poiawi. ‘i 
xS Zayds ie za gory / laſy / za wody / za bory/ 5 
— 5 Chroſtami / manowiami czyni fobie tory. kd 
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TRULY VE ONE 
Traci slad / myli droge / we onte ſpi / a noce 

Pedsi / as fiz od biegu podiez dk owie poco. 
A gdys apedsi ſtado za cudze gran ice: 
Juz beśpieczen / mnie ma by wolen ßubienice. 
24.13 mu fie powiodlo / drugi raz fie wraca: | 
Cboéná c3eéciualoosicyftim cdeſtokroc vtráca. 
Bierzeowceyświniejybydlorogóte: —— 
Zaße dßy vo Éray obfity miedzy wśi bogate. 
As fie chlopi obacʒa / ys nac (obie DADZA: 
Na mysliwca onego meżnie ſie vſadza. 
Wiee onzlodsicy za tra ode / chlopizaslodsieia: 
Tam go dopiero zwyk la omyli nadsieia: 
Takei niegdy on Cacus, ds ie cie Vulk aͤnowe 
Brat cudzy ſkot / ialowki czerwone yplowe. 
Vpatrsyl fobie mieyſce w krainie Latynſtiey / 
Nad Tybrem / przy oſobney gorze Awentynſkiey. 
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Trafiła fie iaſtinia przyrodzona w fEdle/ fierce a 
YO Erorey ſie vbespieczyl y kaſalsuchwale | acid: . 
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On iſty prscpeosiffot:C3ego me ſprawila | 
Natura / tego chlopia reka poprawila. a 
Gddie bylo chropowato / gdzie mu kamien waͤdd it / > 
Tego 3łobśieyfti praemyft nadobnie pogtáosit: 
Vprzeſtrzenil / vrownal / s kamienia wykrsoſat / i 
Jak by eiesla nalepßy toporem véiofat. | ; 
X tak ze oná yorá właśnie iakby deta / ! 
Aprzyrodzenia dsiurdwa/csescia też wyćietą / 
One roʒzboynia y on loch nagotowala e 
Rakuſowi / iak oby nd tovrośćmiała. . |. * 
Cám fobie dom vlubil y one tam rente: T 
Tam krolowal / cám 3 geby wypuficáelplomienic. 
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Swalczyt reta: Bo wlotrze niewymowna byla / 
Zdrada táta: J nig dy bydla kradsionego 
Lecs dla poßlakowania / do zlodzieyſkiey brony 
N ta sdrada traẽit slad [pat obrácal ſtopy / 


i Wiec kamie niem okrutnym / on duży niecnota / 
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Gdy komuzaial bydlo do onego gmaͤchu / 
Nie śmiał aden isẽ za nim od wielkiego ſtrachu. 
Bo kiedy go kto gon / wnet plomieniem raygnal / 
para go śiarczana pr3es ſtaie doscignal. 
Wiec do ſtrachu onego / byl silen y bronia: 
Jefli kogo nie zwalczyl ogniowa pogonia / 
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Jak poſpolicie bywa/ysdrada y sila. 
W proff nie pedzil przed (obo / do lochu onego. 
Jadkiem wolyy krowy ciagnal 34 ogony. 


dadna nie byla ku drzwiom / lecd wßyrkie od fiopy. |: 
Rzekl tam drugi nieborak idac za ſwym ſtadem / |x 
Seigaiac pretko świeżym ſwych cio lak ow sladẽ / 
Radbym był vrzednie ſwoy dobytek licowal / 

Lecʒ mi ßatan podobno droge wynicowal. 
Wiem dobrze iz dopiero tedy Fors yst pedzil: 

R nie iednego tuż ten ſkotokrayes z nadzil. 
Ale niewiem co czyniegdyz bydlece tory 

Nie dochodza do progu zlodsieyſtiey obory, 
Nie ieſt pewne nd tego lotra podobienſtwo: 

Musi bye iz ten zdr ayca vmie czaͤrnoksieſt wo. 
A tak nawloczywßy fie olo oney ſkaly / 

Nie doſtal ſwego bydla mießkaiac dien caly. 
Poßedlz niczym do domu / pla al / dz iwy bron 

Aon Cacus wolki iadl / ſyte krowki doit. 


Zawalal drz wi do lam / y do chlewa wrota: ` 
Jaden tak mocny w rece nie byl / y tak smidlys 
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Zã tym fie vlak omi nieborak ßalony 
Na one wielk ie myed / na hoyne wochlony: 
Zonym zdrayca do Turek idsie nieoſtroznie / 
Atory go tam wolnos ei zbawi niepobożnie. 
Wywieds le go na rynet; az nimpo Slowienfku 
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Alis ci on w niewoley o Turka ſrogiego. 
On fie rzeczom prʒypatrʒa / nie wie co fie diele: 
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Takei Judaß Chriſtuſem handlowal w Ogroycu: 
Vpatrzyt nan pogo de / gdy fie modlil Qycu. 
Jako prawy Martahuz / vezynil vmowe / 
Da tra yd iesei pieniedzy przedal Panſta glowe. 
Prayßedlz Miedsiana broda / calowal go owym / 
Daiac Haſto zlodsieyſtie / waſem mosiadsowym. 
Powiedaia / ze barsiey Judaßowa brodd 
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Riedy Zydom hetmanil / Wiecha plomieniſta 
Wiecey nis świeca lana palala / rsecʒ ifta. 
Jako iaſt ier na lakach ato lift O foroy 
Pod Jesien y rozwity Ewieciec krokoſowyz 
Jako zolte fitalti ſadz one wogrodsie; 
Jak fie leenie grzybienie kaßie w agnus ney woddie / 
Jolty kwiat roskladaiac; Jak fie wie ca owe 
Ssgafrany Cilicyiſkie /y oka molowe: 
Cát Ißkaryotowa ogniſta vroda / 
Ja 3orsá niezagaſta świeciła fit broda. 
Ta broda ten Propornił potrsofa falßerz om / 
Daiac godlozlodzieiom y wßyck im ßalbierzom. 
Nan patrza / za nim ida Cygant y sdraycy / 
Oßuſtowie ylgarze / zboycy / wietokraycy: 


y VV 


F : RE Ge — EE aroha, W 
Rae A, T EE 
a < = acu cem — 


SĘ 


Oe 


c 
24 


ZORGI 


Ś 
x 


EON 


DENSE: 


ZEW 


^ - 


RGGI 


" PU DIES é 


BOS DAN PASPBAN 


| 


Ky 
e 


ERY PONY: 


ye 


v 


ce 


2 
» 


5) 
$^ 


PANETE RRENAREN EENAA 


Obludm ludzie wßyſey / niepewni frantowie / 
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Co kradna / ys zlodzieymi trzymala przewodnia. 
Ten Maͤrtahu⸗ wo ycem / wßytkich Js miennikow: 
Ten may dsis na s wiecie wiele zwolennikow, 

Co mowia Chriſtuſo wi: Wray Nfiſtrzu / Paͤnie / 
Pomagay Bogy ſtusba / data calowanie. * 
Pan cʒełaiac połuty / mowi:Prayiacielu: Amice, ad 
Cheac do sie bie prayétagnaé five dobrocig wielu. au veni- 
Nie dbaia twarde ſerca na laſtawa mowe, . |Matth, 26. 
Choćbyś maz al y maſtem Judaßowſto glowe. 
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WVieci do pienieday cheiwos cia ßatanſta. 
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© niefczefny rozumie / y kupiectwo niecne! | 
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Deby Josef przedany byl Iſmaelitom. 
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Vſtuchali Judaſa / zpieniezyli brata: 
Stãalã ſie zan od Aupcow zupelna saplacd. 
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Kaze wodśićpo targach cslowietd czlowieku. 
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Chwyta lud i po swiecie Latarzyn lakomy / 
Jak zwierzeta polesie:Pedsiwolne domy 
Do iar ma / do Kaydanow / do wieczney nie woley / 
Do grabarki / do taczek / do winnie / do roley. 
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Przetoż go wiec futdia w polu abo W oomu/ 
Obwieficsa go / pewien ie ſt woiennego gromy. 
VRaymian byly nã to roslicꝭne trak tary / 
Byli cám Feciales y Patres patrati, : 
Coimmtegdy slecano przymierza y boie / 
ABrwawe Ceremonie / woyny y pokoie. 
Wiec porzadny boiownilk / nie dla trego leie 
Breroludztes nie dla rego tat ſrodze ßaleie / 
By woynaz woyny roſta / by me bylo konca 
Mordow / placzu / rozniaty / y krwawego tanca: 
Ale przeto miecz oftrzy/przeto bywa ſrogi / 
— Beby pokoy czynił oycz yz nie ſwey drogiey. 
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Pocʒ na leł tac pacholka / chocia mu nie zdrowo: 
N Qusſtione: Gdzie ius Eada miſtrsowi pytac / nie folgo war: 
Mo wiac / Powieday pꝛawde / a nie day ſie pſowac. 
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|Equuleus: |: Słoczyńce nieborata wyciagna ná ßrobie: 
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Powiem / powiem: pofelguy. Wiec y powie drugi: 
A miettovsy wytrwaig mete przez czas dlugi. 
Wyẽia gna go iat᷑ ſtrone / voyvoroco lopatki 
A on plecie y ſwoie y cudze nieſtat ki 
Drugizeby sciſnawßy eier pi bolese meznie: 
Choc go nie lutosciwy ciagnie miftrzpoteżnie. 


* 


| 


SĘ 


2) 
(SZ? 


a 


190 


ig 


G! 


FVV 


X 


es, 
a 
E. 


BG), 


Ts 


— 


PO 


TORORO ROOTOR ARO 


T PAC ut 
„„ =, > W ilcżej | Ssh 
| ieſli tae nie mogo prawdy fie domaͤcae: e ce) 
A - tiufia fie tuż oo inßych ſpoſobow obracdc. Tey: > 
w (Boy tak słoczyńeć beds ie cierpliwy w tym bolu: X 


3 


ni 


"R 
2 


Tye 


eS 


SEE 


SEZ 
b 


STS AE TST 
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"u tu inßa zas pie waz powie gozie/ co komu / Cmu/ 


N 
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Y'yasdintrs/ wytola mu oczy cudza ßkoda. 
A ieſli fie bedsie przal; anowu do étemnice: 
Lam iuꝭ nu si powiedzieć wßyt kie taiemnice / 
Ale dy mu zaͤſtrupione vrazy odnowia: Penarum 
Ja ſtawy narußone tak boleść ogniowa. refricatio. 
25z0fie meci ou tak oluqo/ aż iednak o pewie: 
Az fie nie płochy vrzad iaͤſney rzeczy dowie. 
Zá tym pytate miſt rza / Co cati zaſtuzyt / yt: 
Ktory biorac taiemnie / w cudzych dobrach plus 
Odpo wie miſtrz Sado wi ſwa Kat owoſka mowa: 
V wyda ſentencia one fiva frowa: 
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Przeto go ia tát fare za ie go zaſtugi / lib:2. artic. 
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Zawieße go ná onym wyſokimslemieniu: | 
Aby wiecey nie ßkodzil ludzkiemu plemieniu. 
Miedzy nicbem y ie mia / qoste goptatprzeleći ` 
. mpobleći: karzze fiey drugi / ytrzeci. 
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Co; toba ciynié beoe: Nie ia Clebie trace / 

Ale twoie vciynki / krorec tera; place. 
Pot ym mu go Cełlarze do reku podadza: 
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Sbierse fie Eolo niego luosi wielka rota Ctá. 


Ped miá(to/gostená on swiat zgoto wans Wro: 


potym go Matodobry na gore wprowadz i: 

N ná oſtarnim ßcʒeblu / tui fie tu zaſads t. 
Mow braͤcie IEs vs, Issvs, IES Vs; tym imientem 

SZamk ni ſwoy świąt y zywot / vzbroy fie znamieniẽ 
Jegometi. Za tym go vwiklawßy w sidle 

Zepchnie / y odbiezy go na onym dusidle. 
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Tak niepocʒeiwie zwyklischodsie 3 tego swiata. 
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Wedzonego 3ToosteyEd sdw£osicia na slemie. 
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Spr areny rzeczy powaz ne / niechay blaznowania. 
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Serzei ſwego vboſtwiczka / nie pragni lüd sie 
Jeſlis chudy pacholek / nie ſtawze ſie Panem: 
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Ten iui nigdy nie bedsie dobrym goſpodarzem. 
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Ndobremu cjłowietuiepcze nieznosnieyßych. 
A tat z mlodu przywyr ay przeſta war na male: 
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3 ds lat kami vci eiwymi towaͤrzyſtwo mie way: 
A we zlych fie orßaku cnoty nie fpodzieway. 
ce wychowane dieci zubwałe cblopietás 
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W 3érty to obracdia: mowie poſpolicie / 
Boday zaͤhiblkto bubi: wiec kradna [owitte. 
Stad do dofFondto sci ztodsieyfkiey przycho dza: 
As potym y koniki Tureckie wywodza. 
Potym y 3 tysiacami nie nowina stecbác: 
Trudno bywa ftórego nalogu zaͤniechac. 
Tus ini ſtyßat zywota zlodzieyſkiego mórność/ 
Sip fates też okrutna na cych ludzi karnose⸗ 
Leci oproci ßubienice y (romotney meki / 
proci nieſtawy wieczney / y kat owſkiey reti 
Na stodstete przychodza rośliczne przygody: 
Gdy wiec na to rzemieſto nie ma ia pogody. 
Bo y prawem piſanym Solon to ochronit: 
Kae zabić zlodzieia / ieſliby fie bronił. 
Rade bić niewolnika złoczyńce iawnego: 
Kate gos [tty zepchnac 3 wyroku prawnego. 
Drugi ſpadnie 3 wyſoka: abo fie ochro mi: 
Drugicztonka poſtrada / abo Byte zlomi. 
Lamathus tory wierutuy przyßedl do iednego / 
Co na workach nas eds ial ſtepeãa bezednego / 
Do zdawnãa opaͤtrznego mea Chryſerota: 
Tat go mießc qa nie zwali / dla miłośći złota. 
Godit tamz towarzyßmi na bogato grabieß / 
Na sdobyez nieubogo y na snácino kradsieß. 


, Lamathus im hetmanil do cudzego domu: 


Do drzwiChryſerot owych / nie dal wprzod nito” 
YOpuétireEe orapicina przezedrzwi do sieni: 
Odmykaẽ do bogacza zdrayca fie nie leni. 
Lec} Chryſeros opatrʒny czuł fie w powinności: 
Przygotowal fie dobrze dla ra owych gości. 
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Rete Lamatufowe vo chysu ſwoym poimal: mk 5 
Ywoney eiaſney dsiurze mej nie ie y dotrzymat / 7 
do drzwi io przykował: Ow praynitowany/ 
Stał w progu iak na poly totr vErsysorodny. 
€ bryferos ßedi na gore / poczalz očná wolác. (tac. 
Gore / prze Bog / w mym domuszgore wßyt ka po» 
Gwaltu / gwaltu fasiedsi/ niechcecieli moich 
Cxcian y dachow rat owa / rátuycie w3dy ſwoich. 
Btodsicte widzac ze blad letli fie tey burzez | 
Niechcac żeby saftano Lameacufa w dziurze: 
Zeby tam poimany drug ich nie powołał, 
Gdyby wytrwdé okrutney meki nie podolal: 
Véieli mu po ramie w Ośiurze one vebe: 
Zadali Panu bra tu nie wymowna mete. 
porwali go na Oſta / a on iecʒac leiak: 
Bo fitu£i cia la ſweg ow onychdrzwiachodbiezal. 
S. 21 goysámmitiuficia predko prayspie ßala: : 
Oſtatek im koncept ow w głowie pomiefóła. 
porwał miecj oruga refa: naprzod go cdlowal: 
Nadrowis inż Lamat hus wego nie żałował. 
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Vderzyl ßtychem w piersi zbawił fie zywota / Vergilius: 
Ns zywot em poſpolu dokonczylklopota . Murder 
Leci dußa na powietrze 3álofita vciettá: gaje 
ub vm- 


Sz ta w one ćienie wiecine zgrzytaiac do piekta. ous 
Toi fie też w oney bursie Alcimo wi ſtato: 
Jedno ſobie nie teſtni / a prseflucbay malo. e 
Włamał ſie do chalupy Babinki vbogi / Aide apud 
Stodsiey dybiac na kradslez / y glodny y ſrog. 
|| Kedy byt nawyd fy gmaͤch / wßedl na kamienice: 
Pocjał oEnem wyrzucać ßmaty na vlice. 
Rzecʒe Baba: Moy dußko / Nie day bogatemu 
Moich ßmatek vbogich lichwiarzowi temu. 
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Yolásto to w głowe zboycy: zaniechal fie mało; 
Ze Baba Erzeczy moror cát mu fie widsialo. 
Nniemal by na cudzy tyły na bogáty dwor 
Głupie oknem wyrzucałvbogiey Bäbysbior. 
Myslil s te tachma ny / y ten ſprzeeik wßytek / 
N mnie y tewarzyſt wu nie przyidsie w pożytek. 
© wfiem lepiey tym oknem co lepßego zoczyẽ: 
Atego Liciygrzywny pieniadze obikoczyć. 
Tak fobie dumai / y tak oknem fie wychylit / 
Tußac ze nie wyſokoꝛ ale fie omplit. 
Baba nie bedac taͤka / pchne ta na vlice 
Lotra / bo fie wychylit wierßa połowice. 
Leciat na dot ßaßorem: odnioſt wielka plage: 
Bo ta frond przed oknem miala wiet fa wage. 
Padł na kamien co zdawna na vlicy leżał: 
Ntãm go duch y zywot nd mieyſcu odbiezal. 
Faden tam nie zalowal tey śmierć okrut ney: 
Ka dy mowił; Bog pomoi tey Babie ſekutney: 
? Atorasábilá/ iako ieoná AmazONEdI 
GD: |nevfucapi.| Tego fasce ludzkiego / dujego poſtronka. 
ale de 2399 luddie / y prawa / rap na lotry máto: 

!innnquüpra Wpßyſey zyczo zley smierei / wßyſey vragáto. 
kurier. Keci rad iona dawnos eis nigdy nie sádbobsis 
von przteri| Bo iey fhads y we fto lat dochodzie fie godz i: 
an. eo Jedno dowieds ze twoia abo twego dsiada / 

art ic: as. de Nie Dzie prefcriptio:tu gdsie za ßla zdrada, 
Tego tedy wyſtepku / wyroſtkowie mlodsi Ci 
Strzeżćie fie: niech do niego myśl was nie zaͤwo⸗ 

Ludsie śrzedni y ſtarzy / Baͤrzo nieprsyftoyne 
Lat om waßymzlodſieyſtwo / die lo nieſpokoyne. 75 
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Nie daycie na bánbe/ola lakomſtwaͤ cheiwego / 
Lat ek ſwoich ßedziwych y wloſa siwego. 
Vbodzy ſtarußk o wie / Lepiey tát być w niebie, 
Vboſtwo meʒ nie Cierpiac o zebranym chlebie: 
Ni ſie zzlego nabyćia w tym zywocie swiecie / 
Azdradliwie tu zyiac ogień wieczny niećić. 
Nies ka dy za Chryſtuſem ſwoy Ersyi:á nikomu 
Nie zaysrzy iegoßcz es cia pracuy siedzac wdomu. 
Ciao twoie śmiertelne y duße pomier na / 
dy pot em czoła twego / pꝛawica (wo wierna. 
Wiaruy fie proznowaͤnia / y pütanſtwa przytym: 
Tile zas iaday ciefto vo r300/ nie badź paſorzytem. 
| Lycurgus Prawotworcã / dal prawa ſur owe 
Na ludst proznuiaceʒ na paͤcholki owe 
Co zawße chee ſmac zno ies / vbiorem fie zdobicẽ / 
Roſtoßami fie barwiẽ / nigdy nic nie robić. 
Bo takie parafity:3 odpußczeniem igarze: 
Nie wiezieniem / nie chloſta / ale gardlem karze; 
Kt orzy o ſwey Żywnośći nie moga daẽ ſpra wy / 
Ktorzy prze five leniſtwo nie zaͤrobia ſtrawy. 
Bowiem lozny leniwiec dußom pracowitym (tym. 
Ziada zywnosc / dꝛozy chleb / ſwym bꝛzuchem nieſy⸗ 
Sayśrzy ßczescia pꝛzemyslnym y ludsiom robotnym: 
A ſam zaͤwße proznuie niechce być ocbotnym. 
Wiec abo fie zlodzieyſtwem abo cudzoloſtwem 
Bawiꝛabo fie biedzi s nedza y 5 vboſtwem. 
Jako trad w vlu / miedzy dzielnymipßczolkami: 
Jako lat oma zolnã ciynt 3 Jaſtolłami. 
Trad nie leci na pole y nie nosi miodu: 
£eci zaͤwße w viownicy sie ds / pilen chlodu: 
Az plaſtrow napełniony miod gotowy ziada: 
Robaczkom pracowitym śpiźarnia wykrada . 
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Juz viyroato nad nim frogiego ſpoſobu. 
Leb mu gnuény vr wawßy / na dot go zrzucaia / 
Nad taſym / nie robotnym tradem fie wznacaia. 
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A zencomy koſarzomʒ kobialki wyiadaß. 
Strzeżże fie pronowania podußtki ßatanſkiey: 
Nie ſtoy pzoino:poos robić do winnice Dán(iey. 
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Wied; o tym Danie Imuda / wie dz Dibiwieezorku / 
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* Judaßowa oruiynd: Naprzod Etora prosi 1 A 
2 NA-BOGA, NA VBOGIE, ſtad Forzysé odnosiz > ex 
* Sobie to prʒzywlaßczaia co Bogu prsy(tufa: s 
7 Choe fie Bog oto gniewa / nic iey to nie ruſſa. SĄ 
Waj praeosie fobie poſtawe:zebrze płóftim gloſem: ex 
Ww Wiociy fie poAiermáfácb 3 Judaßowß trsofem. “Oy 
No si pußke zelazna / dzwonek mosiadzowy: aah 
O| prosirstomo na ßpitaly na ościoł nowy. A 
5 Prosi chytry nieborak na iakiego Swiatka / = 
; e Chociaʒ cámtey iatmuʒny nie da muy fciattá..- A 
Rel Ciajem zmyśli na bloniu /y vo boru Biówienie: 855 
A X ślubie proftatom za pewne zbawienie. sty) 
Wiodzꝛatem / pry / pod laſem miła Marke 25938. A 
| * (A Baby fie/fluchaiac onych bas ni / trwoßs.) c 
Wielka światłość wynik ka w choinowym borku / 8 
Ula pienku norcocietym / na cudnym pigortu. z T 
i rg | Wiec on nieżbedny oßuſt twierdzi za rzecz iſta / SĄ. 
Se widzlal wlaſnym ok em Dziewice prseciyftos SA 
= Atoramuroftasálá Hiwale Bora mnożyć MSN 
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Nawyludza po walek / pieniedzy / gomolek. 
N dobrze mu wycho di mataninã ona: 
d "yosie mu chleb wkobialke / y wpußke mammons. 
Wies te} chudsikleßkowie / y xiaßkowie prosci |... 
i Widzac ze tak przybywado dia wienia goseit er udo 
Opußczaia wiec pod czas y kosciol ſwoy ſtary / sem 
Przenoßo fie ná Odpuſt do lafa od fury. 
Vdaia fie za chlebem / za ofiare głupie: l 
Ruryayed/felagivEvtleswtecititupia, | 
| Pomagaia proſtał om po ſtaremu bladsic: 
Utiie vmieia vbogich ludkow dobrze 1300316 
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Za 38s xa Slepi wodzowie slepych: yw padna poſpolu ce 
ROŚ, | Marth.rs, Miſtrzowie y vciniowieoo iednego dołu. A 
fe Wies nie pytaia ſtar ßych iefli to tak ſtußnie: s 
= Lec to tuż konkluduia / ze tak ma być dußnie. A 
AS Ato im gánitebreonie/ Heretykiem zowo: oy 
km Cwieiey wiarki czlowiekiem zzasniecona głowa. Si 
Ne Choc dobrze ieſt Katolit᷑ / zawaruy ich Bode / A 

RS Jeſli im to w tey mierze bredsié niepomoże. - 
85 a | Uieiordinarius włafny nie wie o tym: 2 
Az fie wiec 3 wielkim alem dowiaduie potym) e 


Kiedy fie tu; nadrwili na onym Sidwieniv 
pzośći luożiejżvficzerbEiem dußnemu zbawieniu. 
Gdyby nie dla zgorfenia/flypatbyś Ab ſurda, 
Atore za (obo niesie ona leśna burda. 
Ale żebym fie nie zdal być iednymz tey roty / 
Co leda za przycjynEa 3 kosciolem dra koty: 
Mole tu nie obrażać animuſow chorych / 

Do ponowienia dawney wióry bar zo ſkorych. 
Klade to na Bifkupy y ná ſtarße głowy: 

Niechay to pobómuie ich rozſadek zdrowy. 
Niech fie Worek Judaßow chytry nie bogaci: 
Trzeba pilnie powśćiagóć tego Cechu bróćiey. 
Bo pſuio świat: y dla nich Clerpi Aoséiot Boży 

Praymowiſka.Sadna fie pobożność nie mnęży: 
superfitio:| Tylko $e fie lud beſtwi / ktory nowych cudow 
moh, Ja wße pragnie : y wiele podeymuie trudow 
Niepotrzebnych: Przychodz i czeſto do vboſtwa / 

Riedy hula ds ikiego po puftyni Hoſt wa. 
Odbiezy blataglowa trosien y kad tele: 
Nie opátray dobytka / marchwie nie wypiele. 
Ta ntebogá ſamopas puśći goſpodarſt wo: 
Juz ley zawße na myslibeosie ono igarſtwo. 
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Odbiezawßy konikow / y wolkow y pługa. 
Bez pozwolenia ſtar ßych / po swiecie fie krazo: 

Boe meti nd po lach powroftámi wiaza: 
Klada Eite na kupe / glaze na kamionki / 

Wits kiczkiz brzeziny / me z owie y zonki. 
Ida / nikt im nie kazal na nie pos wiacane 

Mieyſce / y ktore nie teft przywile iowaͤne. 
Aon iſty bółómut ze dzwonkiem ys pußka / 

Zywie na te les dobrze yz (ivo pania dußka. 
Wiec fie w oney świętyni Kos eielnym obierze / 

Wierutny lotr / co gmerze w oney tam ofierze. 
Cow Fazónie poͤtrzaſa po Fościele owym 

Na Eüpsáwfcfonym Workiem Judaßowym. 
Ymowi / Wſpomogayẽie ná nowy dom Boy: 
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Jeſli £to wdobrey ſukniyz bogatym trzoſem: 


A iefliże fie zdrzymat:pewnie fie ocueiz 

Musi co o4 za wſtydem / niechee liz (wey Hud. 
Ria dz vfly Fawßy dzwonek z wyſo kiey ambony! 

Zaleca wytrykuſa onego 3 ſweyſtrony. 
Dopteros fie do moßen proſtaczkowie mais: 
Ta koscielny budynek hoyna reka odio» 
tat wielepieniedzy bierze on chorazy / 

Ze ka demu / god zapzacmiowić nie nddasy, 
Wßedßy do Sakryſtyey/rachuie ſies onem 

Co nan pro sil nowego Ros ciola paͤtronem. 
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Nad tymolugo fermute dzwonkiem y kutaſem. 
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Wiecie fie do diawienia: tußx / Bede w niebie / pe - 
Jeſli poyde do boru o zebranym chlebie. r RM 
Wiec coby iálmuine dat ſwoie / zebrze cudzey: xA 
Jey przyk ladem proftacy czynia to y oruosy. CM 
Wiec tej za nio Goſpodarz wlecze fie y fuga: eh 
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meos Oopusé mi swiety mily/miey lutość nademna / 
Staßek robit/Scafek ie / nie brzakales semno. 
Mykkze do (wey kaletyz ta swieta dobyc da: 
A cat htop liczy große / mili swieci milcio. 
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AS panteż chocia S eretyk dieli fie ofiára: EM 
pos Smakuie mu poiytek) choć fermuie widre. Clie; et 
‘al e Niech Eto wierzy isto chce: Ids z WlodarzemWoy⸗ 
| 5 Se Choć rdiałowtć bledna / przecie ia wydoycie. 
as A en cos pufta dboosi/ s liſtem pod pieciecia: S4 
Ye Ma na pieciy pożytet/yfirzeże goz checia. LÀ 
Tur Za ßedßy za gefty kierz / ieſli pußka die Ea: R) 
FA Wnet ia tám rewiduie / a niewiele mießka. N 
S Jeſli go Ero nievoiosipátrsy ná whe ſtrony: c 
E Gry mkogo nie bac zy / ma ſie do Mammony. eX 
Lo Swietego Piotra Eluciem depoſit otwiera: z 
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A pobory ſtraßliwe od świetych odbiera, 
Buduie / nie Eoscioly:dle ſwoie chaci: 
Lepieyby takiey fluiby 250ieysániecbái. 
Wiec do kosciola ciecʒe: a Wytrykuſowe 
Swieca fie nowe ficiyty y dachy guntowe. 
Oltarze obnaz one: dzwonica odarta / 
Barzo fie pochylita / ſtoi nie pobpárta. 
Na Aosctelnego córce postocifte pófy: 
Soná/oste£i/gofpobars/máta wielkie wei d{y. 
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rum cafe für 
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Filiz eorum 
compoſitæ, 


vt kale Takowe gwietokrayctwa / takowe poiyt£i/ ; 
Paim a| Mod eß wtozyẽ do bieſak Judafowych wfytti. 


Leci y owi co mats fpitale w (ey mocy; 
Choc w Rewerendach chodza iak iacy Prorocy; 
Choc fie zdadza nabozni y na twarzy frodzy: 
Przecie od nich bezprawie odnoßa vbodzy. 
przeymuta ich dochody / ialmuzny/y ciynfie/ 
Portie/y legécá/y poyt ki inße: 
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| PENADI ONNEAAN MBA S 
| > Nie pomnio na Saphire / na Ananiaßa: recae A 
„Uasladuis prayktadu chytrego Judaßs. Aktor, ox 
: Je| przedóia drogie wodEi/Chryfiufowe mäget: Sy, 
|. lex] o Pientedsy za nie wzietych nie przeſtaig Frases, M 
| Xe Ti Cbriftus/ ni vbodzy tego nie vzyia: | v. 
Sami za to niewierni Judaßo wie tyia. ey 
| | SspitalełiEna/pragna/śsiebnó/nedze klepia: X 
„A owi ludsiom oczy reteftrami ślepia. Ai 
21 § eci też na drugs fironeznayduia fie mnodzy / Pauperesim 28 
Ja| Bogu/ludsiom niepꝛawi/ dsiwacy vboosy. probie BX 
M Jedni zebrza nieſtußnie / y duży yzdro wi / Mendican- 2 
7 Chytray / za kapturami mamia ludźmi owi. Res valid. m 
8 akrywa fie koſtyra / slodsiey w ſproſnych ßmat ach / Sg 
a Zakrywa fie mecnota młody w ſtaͤrych latach. CY 

Obwua rece / nogichocia go nie bola: 2 
mogac rzemieſto robieſmogac orae rola. : A 
Ciyni fie gluchym / niemym / slepym / y Eaducznym: E 

2 on lotrem wierutnymiy przechyra ßtucznym. 
Takze też Baby / rzkomo mendicatum chodza: 
Tak vciiwe meat ki y paͤnienkizwodza. 
Czaruia y lekuia / wroza / wies ei noßa / Anicularutn 
Citablolacia:á w rzeczy o iaimuine propa. ple 


Naydzieß wiele opilych / ßalonych sebratow/ 
Chocta chorych, vłomnych: y rozpuſtnych zak ow: 
Zazdroseiwych / ſwarliwych:gnoykowykalikow / 
Stupkow ytez piecuchow / ßubꝛaweow yſmykow; 
Ktorzy za łby o mieyſce / o iótmużne chodza: 
Mocnieyßy nad flabfymi czeſtokroc przewo030. 
Roſturami ßermuia / cdaſem fie y rania: 
Czaſem wrobocie bywa grody piwos bania  |Foriipaupe 
Niemaßsgody y rzadu:ludzi odtracaia : 
Od iatmuiny: kulami / kiymi wykracaia. 
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SENIOR ZENMANAANRZENNA 
Bf ovra Trie naybsiefosté przykladu tariego na ⸗wiekte / 
2 Jai fie niegdy ndlast w Athenſkim powiecie: 
Traſit fie chromy zs lepym v iednego brodu: 
Obadwa niedotezni/yſtabi od glodu. (ddtẽ / 
Slepy nie widsiat qosie brnac:chromy nie mogicho⸗ s% 
Choc y po ſuchey zieminie rzkac zeby bꝛods ick. vf. 
A przeto weßli w rade: Powiedzial te ſtowa 
Chromy niewidomemu:tym ſpoſobem / Dored 
: senor Bracie 3 ſoba zgodliwie tym wodniſtym torem: 
S claudi, Ja tobie bede s wieca / ty mnie Rrißtoforem. 
Nazycz ty mnie zdrowych nog: ia nazycze tobie 
Ocʒu miaſto pochodnie / gdy mam drowe obie. 
Wes mie nd fwe ramtona / nies mie przez te wode: 
Tat ſpolnie odprawiwa ninieyßa przygode. 
Wiec ia bede Sternikiem / ty bedźief todsias 
Ty wozem / ia wosnica: vyds iem przed powods ia. 
Wiiat chromego on iſty ciemny nárámioná: 
Ow droge vkazowal przez pewnesnámioná: 
Aten fluchał/y tam ße dl gośieEazał przewodnik: 
CAE ſtucha ſwe go iesdzca ślepy iednochodnik. 
54 ta zgoda / przebyli one cám złe razy / 
Przeż wody / y przez blota / przez taweki / przez (day. 
3 Gef fie tym przyk ladem ludkowie viomni: 
Mituyeie zgode: badete Cierpliwty ſkromni 
Ratuyeie fie ſpolecdnie:ðgoda rzeczy male 
Irfnoiy; Niezgoda pſule rzeczy choc (paniate. 
Wy Oycowie ßpitalni ze zlymi do kun / 
Ha mupcie pilanice / karzeie te bieguny. 
Niechay nie zawieraia reki milosierney 
Enot liwym / y cze ladzi Chriſtuſowey wierney. 
Bo zebracy obludni nd Judaßa robia: 
A w lisia fore płafczey twarzy ſwe zdo bia. 
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Sa tei iefciefynowie Hierturyufowi/ 


Co doma crwae nie moga Kurſorowieowi. 
Skoro ich teſtnose vymie:na wedrowke nogi 
Gotuia / rzkomo widsiec Apoſtolſtie progi. 
Ale do prawdy mowiac: Natura ich rufa: 
do pielgrzymowania nalog ich przymußa. 
A nawiecey naß Polſti narod 3 przyrodzenia 
Rad potuie: bo sávofe huć ma do hodszenia, 
Bowiem przodkowie naßy mieyſca oomieniali: 
Ody fie mieli prowáosié: mowili / Wen daley. 
Waͤndalmi ie zwano. Mowili też Dźlete: 
Dla tego też od Grekow naz want fa Gete, 
Bo mieyſca nie zagrzali: ale vrocʒyſta 
Odmieniali / gdy bydłem wytarli paſtwiſka: 
uke też ich potomftwo Polak 3 przyrodzenia 


Ma vſtawicʒna cheiwo se do pielgrzymowania 
Kiedy ini przewie pewny gośćiniecdo Rzyma: 


Nie zat rzyma go dome ni lato / nis ima. 
Zawße mori W en ddley; mknie do Compoſtelle / 
Widsie€ miaſta / klaßtory / ßpitaley celle. 

Ju fie polfcy patnicy vprayErayli Wlochom / 
Acorsy fie przypótrzyli naßych luost foch om. 
Jedza wiele / czefto fie vpiiaia radzi: 
A iednego wyſtepek wie lu na ßym wadzi. 
Gdy ſie Spite) niechca fie ſpokoynie zaͤchowaẽ / 
Chee fie im po vlicach po Polſku gacho wat. 
Wloßkowie obaciywfy ſproſne mbriaki / 
Nie ciyftym błotem na nich ciſka / iaki takie 
3 czeffoztilEu totrow fócwia nas wßyt kich: 


N tat fie mus im wſtydzic ichpꝛzymiorowbꝛzytkichf 


Kt orzy mais Dukat y bawia fie rofkoßa: 
Bor tezya do Polſkiy France zanoßa. 
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Pa Do Wloch / do Hißpauiey / fam fie bratie zwodsiß / 
(be Gied$s radniey doma / proße / nie zarazay Swisea: — | 
17 Bo to sgola ſwawolay prozna vtrat a. 25 
XS X ty co na tey drodze five wlaſne vtracaß / eo 
2 — Rey co fle tam co roł na iaimuʒne wracaß: E 
va Oba ſiez tamtey drogidarmo kokoßycie: A 
Te Botdiftre Judaßowe oba panoßycie. oy 
^ E Ty fiveie włafne traeiß / ow cudzego prosi: SR 
= Ty daremny koßt wiedzieß / ovo pieklo odnosi. 3X 
“Os HowiemPpicale trawi na dane dla godnych: 5 
„A Niedla biegunow y nie dla wfociegow glodnych. 
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grin offici- M 
vim Trzeba płakać] trzeba fie Boga fivego letóć: E. 
‘a prawośiwie poEutowdt/ o zbawieniu gadac / s» 
Tis YO A oétielecb przed oitarzmi ná oblicze paͤdac. 
ta Trzeba grzechy wyznawać y zatowac za nie: CS 
xS 'pokuta. Ssciyrym y prawym fercem vei ynié pokaͤnie. X 
395 Po Ciefku| Groby swietych naͤwiedzac / wenerować ości ws 
(em Pokánie; | Milych pꝛzyiaciol Bospdy/3 wielkiey vpꝛzeymosci. 
quali ro-| DO watpliwość nie przywods ie ZAátolicEiey wióry: Sy 
xo» kátánie, Czynić według możnośći ocbotne ofíáry. E 
va Delicye opuscic / à prowadsre frogi AŻ 
‘he Zywot / iar potrzebuie ſpoſob cámtey drogi. " f 
WA Zebys ſie z tamtad wrocil pzawdśiwympielgrzynić 255 
oe Nies chiuba / nie z mitczemnym prożney chwa iy dy⸗ = 
28. Nie z Hiſtorys tylko / y nie z nowink ami: (mem. A 
Ba Alezżywotem lepfym 3 enymi vozynkami. i 
ŚR |eiaacapei. | So tel y drudsy ludzie / ktorzy dla guufisosct (sei. Y, 
> ujitas, Wie nia mi fie wieccjynia/hroniac fie Ożlelno: CH 
xe Chocia ſa na fwobodsie/ smysldia nie wola: 
= — Opuśćiwpy domoſtwo / opuściwfy rola / 
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|. Brudno chod3a/plugdwesdpu ficidia włofy/ 


i» przetrzći fie tym imie niem / iakie wliściefioi: 


Wies onym piſmem robi / zwodsi Chrze s tianſtwo: 


Nachramuie na noge / y troche garbaty / 


3 Gdy Ero on lift pokaze z inßymi praymioty / 
Juz tam doyda ßalbierſtwa y pewney nieenoty. 
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YO rzeczy profocna oEupbogáco fivetysofy. 
Zalecaia ich ciefto naßy Kaͤznodzieie / 

A niewiedza cz eſtokroc᷑ co fie to w tym dziele. 
A on wies ien doſtawßy liſt ow wymatanych 

Nprzyczynnych od Paͤnow / y ſukien latanych: 
Czaſem vkraͤdnie / czaſem buly fobie kupi: 

Cidfem drugiegoz liſtow y 5 pieniedzy stupi, 
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Poſtawe y przezwiſto wnet fobie vſtroi. 


AFE 
A obraca iálimuine na gnusne piiańfiwo. ZA | 
rzeto też w tym Meneći pofteputo Orożnie: gomat eg 
N foie Diplomata wydśia oſtroznie. ed a. 
Tego co prosio liſt właśćiwymi znaki e 
Opißa y wyſtrychna: de tabi d tái cet, notis 


Stanal przed nami liſtu vkazaciel tego: CERE | 
Ci lowiek we trzydzieśći lat / ywzroſtu oͤrzednie duda. 
Broda cd arna / plaͤſki nos / oczy zyzowate: i 


Bropáwicánă twarzy / lice iarzebate. 


BER 


Czupryne ma ná czelej y feb kriſpowaty. 
A goy tat w praywileiu opißa oſobe / 
Ju máig na falßerze nie omylna probe. 
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Nie tobie ten lift ſtuzy brácte co go nosiß: 
N nie ſtußnie ialmuzny ná to pifino prosiß. | 
'Gygieś go doſtal! Day fpriwe. Jeſli ſie nie ſprawi: 
Juz fie oßuſt nieborat klopotu nabawi. 
Bo fie w inßym człowietu trudno trafic maia i 
Wßyrkie znaki ktore fie wliśćie dok ladaig. | 
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YOfyt£im fie przyda: Jako perita Giérámárd. 
Jat tuwälla barwierſta / y botucb lásiebny: 

Jato zbroia Cechowa/y Fáptur pogrzebny 
Przyda fie temu Ecory chce to sálobte cboosic/ 
Nzada przyiacielſtiey potrzebie Vogodsic: 
Tak lift głupie piſany £ásoemu fie przyda / 

Ato icono według nie” przetrzćić fie nie wſtyda. 
Lecio tych Lifach doſyẽ / Erorzy mydla oczy 

pobożnośćia falfywa: Oługo fie rzecj tociy. 
przeto movomy yo tych ktorzy nas 3400030 

Przyiacielſtwem obludnym:y taknas podchodza. 
Jako napr30d pochlebey / na razie nam ſtois: 

R wiele ludzi pſuia ta poſtawa (wots. 
Bo fie ci przytacielmi cʒynia nabl fymi: 

Czaſem fie też ſtugami czynia nani ßymi. 
Nadſtuguia mlokoſom / Iuosioms głupić hoynym: 

Do ieds ic om nie opatrznym / gtowom nieſpok oynß; 

Atorym dobra przypadły bez pracey troſti / 

Po rod icach y krewnych / tak 3dobroći BofFiey. 
Wiec niewiedza co to teft / modzelami ſwymi 

Dorabiac ſie / prócowóć rełk oma włafnymi. 


| C ático fie Paͤnow ßtuczni paͤcholcy trzymaia: 


Ze im z wider pꝛzychodz i wßyt ko / tar mnie ma ia. 
Ida za ßezesciem iato Jaſt oli za latem: 
Deiedsſcowi ficiooremu kazdy chee bye bratem. 
Tak bogate sieroty gubia tato żywi ; | 
Nie wſtydliwi pochlebey / chytrzy mabzdyżywi. 
Naydzieß pzy mlodychdworachgalanty / pꝛzechyry / 
N Wronami karmione / y ſtaͤre siekiery: 
Co mtoositií do wßego lego pobudzaia / 
Na panach nieoftrożnych dobrá wyludza ig. 
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Na wßytko pozwalaia zgoł mlodym glowom: er |X 
Adsiecs wierza chytrymy powabnym fowom, JA 
Tak rybitwi plocicom popufczóie wedy: 
A ryba fie obraca 34 poneta wßedy. 
Tak lnoztie młode lata zawße ſie vnoßa 
94 ſtodkoscia niefcżyro/ za márna roſtoßa. 
Nu tat on pochlebca dsiee ine veciwa 
Zwieddie / y po wieda mu iakby prawde zywa. 
Per ſwaduie mu / ze to tuż nie ieſt z Panow pan / 
Nnãtura ßlachecka / ale wlaſny Kuian / 
Atory 3 wßetecznicami nie zajywie s wiata / Modeftiz 
A tak iako mnich iaki trawimlode látá. e 
Nanimus to lichy! poßedt na proſtaka / 
tory tysiaca oſob nie chowa orfakd. 
Niuʒ (wego ßlachect wa wiele ten vroni / ; 
Romu wogć nie ctagnie procefota koni. Pofefne 2Y 
Już terastusem ieżDŹić/ y quatrem; y dryia / konie, 
Cylto owym należy co zebracko zyig. 
Nowßem chocia tracim / dobrowolnie giniem: 
Nie godsi fie nam ieżbźić icono (fap tużinem. 
A tes to nedza nie Pan / co w füE nte y w lisie 
Sługinośi: wiec zawße y ZJAuny y Rysie 
Na powßednie pod ie dwab kupuie / tak przednim 
Oſobom / iako inßym paͤcholk om poslednim 
Pan pochodsiw fy pꝛzezdz ien w ßacie / iu wioteßke 
Zo wie / ſuk nia choć nowa / a tuż nie Bekießka. 
Saſtian nie Sdfiiantuż nózólutrz bedzie: = 
Ledwo nan profet padnie abo mucha siedsie. 
Aſtoro po przetazdce/ kon fie wnet ſtaͤrzeie: 
Chocia dobrze vitobu mieyſca nie zaͤgrzeie. 
Ju to wßytko nazaiutrz poydźie miedzy uni: 
Nie cznie fie pan mlody / chocia lesie wilugi. | 
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ani Malmasyia cebrami/ mußkatelle noßa: 
Ao piwo fwey warzy iuz doͤis ani propa. 
Tegoć veiy párdfit pyßny y vbogi: 
Chociadomd niemaß gie poſtawiẽ y nogi. 
Niemaß czym 3 kata myßy wywabie / y wßyrka 
Maietnosc nie ma Gdsteby rozsiodlac podiezdka. 
Miec taki ießcie gorßy bes ziemie z iemianin / 
„aues Gnc) Pießy rycerz bez konia / bes Sparty Spar cianin: 
ne ^fi niema ná ſwym gruncie do pychy podzogi / 
Wiec na sierocym ßptacheiu / y pyßny / yſrogi. 
Vrods ita fie wielka myśli na Lanie ciaſnym / 
Miec five enki wywiera smiele / wdomu táfnym. 
Bo na Orlowym gniasds ie zorleie y fond] 
Choc nocne obycidiey rogáta głowa. 
A Foro na fumny łeb wos ela pyßny czubek / 
Bedsie Wrond Phenixem, siáftrsebicie dudek. 
N cát on dobry cilowiek zipomniaw$y dziadow: 
Hardy z eudzego hleba / yz Paͤnſtich obiadow. 
Bon go nosi / Krol żywi: tchnie Panſt imi duchy: 
Tyle broi / ile ma od Pana potuchy. 
Rrolewſta myśl w człowiecze/.y ſtraydlaͤ rozßerza 
Daley niz według gniazda y wlaſnego pierza. 
Miec pfiste y sieroty obycdaymi ſwymi: 
Har dose ia (voa przemierz la y ſprawann złymi. 
Vcy sbyt ku / maͤrnos ei / nienawiſney pychy: 
„ Cboćia pans prayrobsenia cnotlivoy y eichy. 
| prseformuie na ſwoykßtalt paniatka niewinne / 
Juz w nim be da naͤdzieie / dum / wiatry inne. 
Juz to glupi v niego / kto mu radzi ſkromno 
| „prowaośić (tan pantecy / woli go wieść fummo. 
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Tylko ze ich siegaia oczyma y widre. 
Wrony to tám obledza / y wroble / y ofp 
Krucy / ſroki / y ßpacy / tame pod niebiofy. 
Cymie ſpoſobem dobra maruotravonycb ludz i: 
Rychley ie lotr / koſtera / pochlebed wyludzi. 
Wpßet ecz nica / rufian) blasen ßaͤchowany / 
Smiechotworcat ci pluia miedzy tymi pány. 
Sta tecinego nie cierpia / fr omieslivoy ward) 
Weſele tu mieyſce ma / Galaͤrda / maßkara. 
Wiec ta lis ia poſtawa młodego ds iedzica / 
Xioie y Groffa znißcza / y Wolewodsica/ 
Pochlebey nießlachetni. Ali moy na blechu / 
Nabawi one lotry y chleba / y śmiechu. 
Blada / ßezura oſobka / twarzyczkaͤ nagrezłał 
Yofiyt£á v kredytorow maietnose viviesla. Ro 
Aw tym goy Pan w izdebcee / oſtatek rozkradngg 
Gstucini obłudni ſtudzy / gdy ciego dopadng. 
Dobra biors sli ludsie / franca pſuie ciato, 
Atore ſie za roſtoßa y s wiat em vdalo. 
A ieſli smierẽ za grysie nie doysrza la páná: 
Ju ſtuga / podußczony bedac od ßatana / 
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Jeſli (o Matthiaßki 3 ßuflada te porwie. tatis, : 


Juz ie hytry pocblebcá rozumem obſkoczy. 
Coc ieſt dawnych kulfanow ſtare obiecadło: 

At orzy vmieio Pánom wylać botiem (Adio. 
Lec też listey hytrośćiy Lory po yea / Adultero- Cope 

Brzyt ka zdrada Gachowſta y cubsoloinicia. : | ssi 
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Ja mezowi pochlebia / iako go podchodsi: A, 
Goy mu meborakowi fwagremzoftóćgodś. Ea 
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Za nie widzi niecnoty Pacholarzow onych / A 
Co patrʒa cudzych zonek / zonek wylysionych / N 
Muſtanychy barwionych / y Ramforowanych, 5 
Rofcionyed/ malowaͤnych / podoleiowaͤnych. St 
patrzayze lat fie ſtroi on ciuryto młody: 5 
Czupryne podmuſkuie: kocha fie z vrody: 
Oſtrzy wasit: vczy fie mrugáé nd vezynne 
Dante młode: Czaſem fie tusi o niewinne. (we / Ex. 
Gwatći wzrokiem wßetecznym poyśrzenie wſtydli⸗ 55 
Wnosi nowo beśpieciność w oczy fromieżliwe. |p 


Niemaß niecmeftiego w nim: lecꝭ iakoßkort płafti s i 
Migi / mrugi y mizgi ma zadarel tafli. sez, 

Cótuie rete] wzdycha / moroEe fobie ftroi: i 
Ani fie ludzi voftyosu ni fie Boga boi: 8 


Mniema by wfyfcy ślepi iedno on (am verbit: 
Ano co Żywo 3 niego ießcze wejord fyost. 

Sie ga gdsie nie przyſtoi / mowi co nie fiu fa: 
Nie czuie ſie / choc ludzi cnotliwych obruga. 

A gdy cnota (Eátecina: Wiec Pan do ntecnoty: 
Tam iuż ma wolny prsy(tep ßer ok imi wróty. 
Jatrewek Judaßowych rowny ſobie ßuka: ; 

A tam nie tylko prosi dle tei y fuka. 2 
Miec ciuie y przej fore: gosie dom nie po Bodze / > 
Gożiemióło dba o mesa niepewna Goſpodze · A 
Gosie dygi máta mieyſce / nieprzyſtoyne godło: . 
Juz fie tam bedsie Panu według myśli wiodlo · S 
Tam ius ſwoie proporcerozpośćiera Gaßek: |£ 
Nivi fie tu napatrzyß vosmáitycb fraßek: 
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«| Göy goſpodarz obzerca / kuflem go potona: 

“Jus cám cnota domowa bedsie przewiernions. 
Zatym Pani nieftapa Pana gośćić chwali / 

Od wſtydu od pobory: y tak me zem Gali. 
Cnotliwy to mloo£teniec Jakubie nieboże/ 

wWſtydliwy proseineczka tat iako być moie. 
Wiec kurwißcze oßuka nieboraka mea / 

Rtory w domu chytrego przechowuie weżń. 
A hoć nie ma pieniedzy molodz iec Salacha 

Meowemi pieniadzmi podeymuie GADA. 
A prʒecie mowi ze on Pan młody vtraca: 

Ano tego goſpodarz zmamiony pꝛayplaca. 
Mniema by na gos cia pil/ ano gość nan pie: 

Hoynie y bez fraſunkuz pants dußka zyie. 
Az ich nedzaͤrozzenie:ta czyni rozbraty 
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| Yofyt£o to ſproſna chytrose y Lisie zawoie: 
przymioty nie vczćlwe/ Judaßowe kroie. 
N iuz ſtawe y dobrá zepſuie do ßezeta / 

Jeſli páni vczynna rodzi bekaͤrcieta. 
Noßac brzemie kradzione:wiecey ni vezeiwa / 

Steka / zmys la chorobe / iakby prawda żywa. 
Straßy meza / przeklina:dla ciebie vmieram / 

Zły cõtowiecze / ſwa mlodose y lacks fiwe tyram. 
Widsiß dobrze / zem zaͤwße hora biala głowa: 

Proße bys mi dal pokoy / bomy tak nie zdrowa. 
A ty niezbedny trupie czyniß mi bezprã wie: j 

Ozdrowies mie przyprawil y Ootonał prawie. 
A wßak ze miły braćterieflić Bog pot omka 

Da zywego bes grzechu: Wes fobie za kumka 
pana Bośćii onego / co tak rok chudz ina 
Stal v nas / on czas gdy fie pukala brsesind- 
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Jurne ptaſtwo / na ten czas ku iey woley cheiwe. 
Wiec oná fraybiterka y lotryni leśna: 
Riedy fie ivi naſyei / gdy ius bywa nies na: 
W cudzym gniaśdśie odprawia nierzadne pologi: 
Must bekarty wyladz prapeczeć vbogi. 5 
A wylagßy wiec tarmi: Jeſli ie opusci / 
RutułEa oſtubßy go / na ziemie vpus ei. 
Jedni mowia / ze Grzywacz / cierpi te nie wola: 
A drudzy to pokrzywee przypifować wola. 
Miec Lacinnicy zowa / Po krzywkami owe 
Ooce / co zywia cudze diet i podmiotowe / 
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Barmia bekarty / od on zmamieni mezowie. ¢ Lister 2 
Cpoërsywnitámi polat tátie diectásowie) . (. [x 
| Pokrzywka podrzuc one kiedy kukulczeta Pokriyw- 2 

; Wyleze:zaͤniedbawa five włafne ptafetá. nicy abo bæ & 
Bo báftrowie wietfy ſa / lak omiy duzy: karói. 


tat wiecey gwalt y moc nizli cnota plusy, 
Oycowicowie drobni / ſpokoyni / pokorni: 
Baͤſtrowie fa ßezesliwi / ſwowolni / vporni. 
Bo Plinius Rukolki/ Jaſtrzebiego rodu 
Być powieda:przeto też nie rady mro glodu. 
Wydsterdia Ofiedśicom w onym ciemnym lesie / 
Co im Deiec y mat ka do noſta przyniesie. 
Praeymuia im pokdrmy dla tego też gladße 
Chili dzieci rodzone bywa io y waͤrtße / 
A kiedy ius podroſta oni wyrodkowie: 
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Kol Wtasniefie tak obchodzajiśto y przodkowie. 
rwie y gniazda onego dsiateczkirodzone A 
8 Szarpaia / wyymaia pas ierbieta one: ab Of 
Oeiec fie przypatruiac iat pokrʒywka włafny: 5 ton s 
Wid zac kukulczy narod y duzy / kraſuy: m. DE 
Mituie pasierbieta / wzgardza rodzone / Kala X 
Je krwie tego dziadowſkiey yz zoltka [ploosone. "MAREC 
R Sam fie fobie podoba / ze zoſtal ſpantaiych (iych. kulis Cinna| gA 
ke Dzieci Oycem przeſtawnym / walecjnych y smia⸗ den. fe- wd 
Ach coi tak ich pokrzywek y Grzywaczowdurnych: Non liber. 
Rtorzy cudzoloznikow y Czurylow iurnych etu 
Bekarty podrzucone grzeia / karmia / pießcza: ee e 


A ná ſwoie wlaſna krew narzetóiajtrzepció. ans togeri 
Nie robotne lotroſtwo / targaiac matjenftiwá,/ mie 


Jak rzemieſta tafiego pátrsy wßeteczenſtwa: |Matcrnapro A 
Zocha śćierw niewſtydliwy / nic go niedoleże: aunt capiti S i 
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cz ue x | Dopulnocy gachuie / do potubniá leży: ne 
Aw tym nieprseplácony czas idt ſtrʒalã bieży. 
Posiewa)przeciaga fie/otráfia Eeosiory: 
Gladi twarz / przeglada ſie / wſtaie o Nießpory. 
Liſtecʒki rymem piße. A chlopca wprawnego 
Ma miaͤſto Rufiana / niecnote iawnego. 
Ten mu sniadanie nośi/Dobry Ożień powiada: 
Do niefczefnych roſtoßek | c$ás y mieyſce ſł lada. 
Est Tat Juwant nie pociéivy tyie cudza ßkodo; 
|ma in qua-| Jako towarem iat im / handluie vroda. 
a Jak niewiaſta nierszadna/miooose ma przedayna: 
Zdrowie/głódkość y sile / wolnosc rekodayna. 
Oduße fie nie ſtara / cielſto ma na pieczy: 
Dość ma / kiedy ie kocha / a vżywat rzeczy. 
Wiec dlon miekka / twarz biala / mowecika pießczo⸗ 
A ſukienła iałoby z rabka wywimona · (na: 
"'Obránicito wyfmutłe y Sáfian świeży: 
© roſtoßnych białych glow / pan zaroße ná leży. 
Pufcia potomſtwo na swiat / tat o cudzym chlebie 
Kiedy chlopek odiedsie po pilney potrzebie, 
Ze (am wyz yl maietnosc / ma ſobie za żarty: !; 
Ale ießcze po ſobie zoſtawia bekarty. 
Ta gads ina cudzy dom / bedzie tepiẽ wiecznie: 
25eoiie wlaſne pot omki 3oraosálá bes piecznie. 
To Judaßowe plemie y zasiewek cudzy: 
Beddie w do brach died iczyt / tak iak oy drudzy. 
A zona zla / c ießy fie 3 oney ſwoiey zdrady / 
Onym ſwym Rukulczerom dodawa y rady 
Jakoby Oycowice do konca oßukac: 
By mogli praybyßowie w onych dobrach EuFAE. 
Wiec też drugie łocryniejy po śmierći cheiaty 
Mezowe oßukiwac dsiedsice:y smialy 
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Zaſtapiwßy ſtim inßym / mowit ze to brsemie 


Wiec ta ßtuka niecnote ſwoie pokrywaly: 
da dobre ſie / y báftry ſwoie vdawaly. 
Dzieli fie Aukulczy (yn gniazdem y oblowem 
à ſynami enego łożć : X był bratem nowym; 
J go mated doſtata / z onym dawnym Bumem: 
Zia wit fie miedzy die mi drugimi Poſthumem. 
A cab nie za mieczem (ly dobra / lecʒ za brzuchem: 
Co fie osialo móćierze niepoczeſney duchem. 
Ale remy ná potym zabiezaly prawa / 
By nie płużyła wiecey / tak owa naprawa. 
Jeſli Cie maż odumart po śmierći brʒemienna: 


Wdowo / zaraz opowiedz brzemie Vrzedowi: 
Ciuy o ſobie / zabiegay przyßlemu bledowi: 
A tak Vrzad wyſylal madre bialeglowy / 

Na dos wiadezenie prawdy pozoſtatey wdowy. 
Jeſli prawda / iu mat ke wezaſtke w wieżowano 
Imieniem płodu / ktory Oycu przyznawano / 
Oycu świeżo zmar emu. Wiec pogrobkiem zwano: 

Piod po smierci Oycowſtiey rodzony być znano. 
Wfiatże tego potomka nie cjeEano wiecey / 
Jedno iat Prawo kade / przez ozies iet miesiecy. 
Co fie posniey rodsilo / nie moglo dsiedziczye: 
mie dzy Oycowice niechetano go liczyć. 
Bo zprʒyrodzenia dziatkisiodmego fie rodza 
Lfiesiacd iywe/w oſmy rady 3 świata s chodza. 
Dźtewiętyy dziesiąty rieżyc przyzwoity 
Pologom:Dwanaſty iui ſtad inad nabyty, 
Chybaby pani mia la Elephanta rodziẽ: 
Bo ten cala dziesiec lat / musi dziecmi hoosi, 
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Jeßcze nieboßcz yr owſtie teft właśćiwe plemie. 


Cheeßvrodz ic dz ie dz ica / chceß być pania wienna / 


Ppoſthumus: 
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De infpici- 
undo ve tre 
Et 
De mifsione 
in poſseſs io. 
nem bono- 
rum, nomi- 
ne ventris. 


Pogrobek, 
ktory figpo| = 
fmterctoy 
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O&omenfi.| voy 
umfeetus, ra 
ro vitales, | 24g' 
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AA 
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O- par- 
tus; legiti- 
mus eft. 
LexXII.ta- 
bul, In deci, * 
mo menfe, 
legitim?in. 
fans nafci- 
tor. 
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III. 
ee „| ale fie doſye rzeklo o chytrey naͤturze: 


X e (právoácb obludnych / y o listey forse. 
Acora tat odprawiwßy / za bawmy fie za tym: 
Rysia Enia y owym futrem cynk owatym. 


TRZECIA C ZESOI 


W oRxA ludafzowego, 
O SKORZE Y NATVRZE RYSIEY. 


Anapmod o tych,ktorży pod pokrywkaPr Avani 
śćja,kontraktu, tom oboigtnego,wyktadu wyfpoconego,prace, dobro: 
dziejfiwa, prsycsynki tdktey niemiádomośći niepamięci, 
mufu, głupfiwa sm yélonego, c. fkodę 
cynig y dradsdia. 

5 Nad to macte Prat᷑ tycy ze tak poſpolieie / 
sy = Jakoby 34 pewna rzecz v siebie twierdzi: 
A Wy eratem caufeprámna lecz niefprdwiediiweg.C cles |. 

Q vat to sáwieratie iakby prawde iymo. 
Jakoby inße Prawo / inßaSprawiedlirvose: 
Jakoby prawna byta do cudzego hłiwość. 
tym prawemnieprawnym fobie pobłażaćie: 
Differentia] Cho Bogay blizniego ciefto obrażaćcie. 
eer ps &| Wiec fie owa regulka wymawiacie práwna: Gwna: 5 
Choć świeta fpráwiedliwosé krzywde Cierpt ide 
Quodiure fit infle fit. By} inße ieſt Prawo! 
A infa Sprawiedliwose. G nierzadna ſprawo 
Moe bye ſprawiedliwose bez prawa: Do wiecey 
Przypadkow a niżli prawſdwakros fto tysiecy. 
Tee Plats fin owlafciá i$ co diern ludzkich przybywa fortelow / 
Exe leges, Tüesftáte Dárágrápbom y prawnych ortelow: 
x Przetoſtiedy &oloná pytano madre go / 
g^ 
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Czemuby nie vſtawil karania na tego 


ZOOL ACA AA ONSEN | 
SEU» PA SA © RR (52 | 
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X ś 
ZA 
Co morduie rodzice Mat ke dbo Oyedy 2 RYSIBY x 
| Wnet odpowiedz al na to madry Pꝛawotworca: KO A 
Bom fie nigdy nie ſpodzial / zeby fie miał rovsie ; ex j 


Taki cjzłowiet na éwiecie/Etoryby śmiał brods ie e 
YOetrwimilycb rodsicow. A wfiátie fie potym CG; 
Naydowali tátowi; iat czytamy o tym. 5 


Orefłes mat ke zabil: Bo też ond Oyca 
Zabila mus Gamratem (roga mesoboycd, : AM 
Atorajchcac vlec śmierći/tey ftuti 3aʒyla: & 
Sy wot y piersi przed ſwym ſynem obnáiylá, zi 


Oto piersi Erores (Jal; grzey zelazo ſrogie 
We Erwi motey;o tom ieſt / moie Ożiećie drogie. 
Oto żywot matki twey / twoie go zywota 
Pociatel: Bi / ieſli Cie nie hamuie cnotá. 
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Nie rußyio to ſyna:prʒymierze przełomił S 
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ex 


Oni ad PO PRE OS 


Prayrodzone / y kr wia fie mátti fwey poferomil, 
Sk ad fie to pokazuie / Iz wiecey przyk ladow 
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Bylo na s wiecie nij pra / za ſtarych prads ia dow. oS 
| Bowiem Lex Pompeia przed cʒaſy nie byla: i 
| Az fie taka okrutnosẽ na swiecie siávoilá, L 
al przećie táta ſproſnosc nie była bes kaͤry: M 
Przećie nad Parricida mśćił fie on wiet ſtaͤry. > 
A przeto ſprawiedliwos może być nd świecie Yi 
Bez prawa piſanego wtymy wotympevoietie, | AM 
Riedy wyſtepek nowy / ſpoſobem też nowym ; zi 
Karze ex æquitate, y; rozfadkiem zdrowym. 2 


Potym pocieto práwo ſrogosci za ywac e 
Nad táfimi:25o ie w wor kaza lo zófywać [e 
S kurem / z malpa / yze pſem / yz glodnym iápciorem: =) 


% topione to w rzece weſpolek yz worem. 
Pierwey tedy/ niż prówo/ Sprawiedliwość by wat uam be. n 
A niż to poftánovoia/tá fie wykonywa. s A 


| dum a > Pana talie zi 
5 


F 


g 


ve 


— 


yc TI Wn Mar SSS ESS SS SS SS SS == — = - OPZZ — ione) ˙ —ů—ů 


F 
Sa Ale Prawo nie moe bez ſpraͤwiedliwosc ! (ści. 

Bye dobre y chwalebne / krom ludzkiey przykro⸗ 
Jt ovofem práwo (táre a nieſprãwiedliwe / 

Jeſt ſtary blad / y iakmiarz balamuctwo żywe. 
prówo od Prawdyy tej Sprawiedliwość zowa: 

Prawda gruntemoboygu Prada teft y glows. 
A proſta rzecz polacy ſtarzy / Prawa zwali: 

X3 Pra wo od proſtosti rzecdꝭ one być znóli. 
Pra wo iat modla y ßnur ieſt ſprawiedliwos ei / 

Statecꝭ nie wytiagniony bezwoßelk iey kꝛzywosci. |» 
Jako drzewo bez finurá niekiedy vroscie / 

Wlasnie ia koby pod ßnur / ozdobnie y pros eie: 
Tak też niekiedy bywa fpiwiedliwość swieta / 

Bez prawa piſanego / na lotry napieta. 
Ale Enur bez proftośći nie moje być modla / 

Jedno proſtym powroztiem abo nic ia podła: 
Tat bez fprówiedliwośći nie może być práwo; 

Nie ids ie proſto / iedno krzywo á fipotámo. 
przeto nie mow / Wygralem rzecz nieſprawiedliwa / 

Ale prawna: Bo pꝛawna musiß zwa pꝛawdziwa· 
Wiec pod tytułem Prawaͤ/ßtuki wyprawiamy: 

ß kody / y fraſunku ludsi nabawiamy. 
ao fo naße fortele idto (Lord Rysia: 

Kto ſie w te nie oblecze / za błazna ten dzis ia. 
Dam ná przyk lad regulke wyßpocona owe / 

Co fie c; eſto opiera nie o iedne głowe: 
Volenti( mowia non fit iniuria. Bo tak 

Kaͤz dy na ſwoie ſtrone wywraca ia opáP. 

Tak mowi gdy Ero kogo na targu podkupiz 
Kiedy przedawcea chytry / a kupiec pray gtupi. 
Miec mo wia / mial dien bialy/cemy nie ogladaty 

Tom za iego pieniadze przedal / ego zadal. 
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Lec ty Danie prsebawcá nie praͤwes owemu: 
Oßukales go barzo w Aontrabéie: Bo czemu: 

Nazbytes go wyciagnal:przedales za dwoie 
Pieniadse / podte rzeczy y towary ſwoie. 

Abos wade sátáil w koniu nie warownym: (wnym. 
Gdyz ow kupiec proſtaczek / tyś przedawes mo- 

Jarzucites go ślepym abo chromym nokeiem. 
Mierzyles malymgwichtem / abo krotkim lokeiẽ: 


4 3. Gzciupla kwarta / la waga: Przedawales małym 


Korcem: áleétupowat dż nazbyt zuchwalym. 
Pofaißowales rowar / woda / farba / prochem: 

Npomießales rzeczy koßtowne z mot lochem. 
Szelmßtukiem narabiatac:slepiles proſtałi: 

Prze mach lowates rzeczy / miaſto pꝛzednich / braki. 


Prze tos / trzeba / volenti (momic) &. fcienti, 


Videntifobriogue & (pontefalenti, 


| Nulla fit iniuria. Bowiem chcieć nie moe] 


tory niewie co fies nim dzieie.Wiec nieboze 


Ke Jeflicóig y milczyß waruntu y wady 


Bzeczy ktora przeddief/lużeś winien zdrady. 
Jeſli bydle vdaieß vlomne 34 zdrowe: 

Jeſli towary zgniłe y niewaͤrunkowe 
94 świeże y warowne przelichmaniẽ gods iß: 

Jacieraß ste przymioty/ y tak ludzi swoodsif; 
Juvies Ryo iem / bracißku / iuzes mi vt onal 

V Judaßã w kalecie; iuz Cie czórt ostonat. 
Przeto nie vday ludz iom za ßafran krokoſu: 

Bo też bedzieß należał do tego tu trzoſu. 


Neielecia 3a Rys ia / mos iadzu za zloto 


Nie przeday:bo nabeds ieß klopotuy o to. | 
Nie Euy nowych pienie dzy / pꝛzeſtrzegam Cie rymem: 
By Cie sas nie poſtano do Plutona zdymem. 


DEE EE LTT 


SERE 
LE Rd x 8 


E 


ZRYSIEY 


(kory. 


K XEON CO 


PANG 


e 


é 


8225 


i 
| 
| 


FP 


4) 


B 


ERRANT 


pz 


Qh LEO Minas Oa 
11 


N Nie przy wodz ludsi na ro / ſwoim ſtowem plonym / 2 
Nnamowa Cyg anſta / ſumnieniem przeſtronym ) |e 
Zeby przyſtali na falßz vyma ſwoia znaczns / s 
As twym zyſtiem yz twoia korzysc ig opácina. 
Ssciyrzefiesluosmi obchods / wa pꝛawdziwß funtẽ: 
Prawdaͤ ſprawiedliwosei ieſt y enoty gruntem. 
Pra wde s wie ta wys wiet lay: kto prawde zaciera / 
A gmatwa rzeczy ludzkie: Boga fie zapiera. 
Jeſli ty wief co przedaß:niech ten wie co kupi: 
Nie ofutay blisniego / chocby nader głupi. 
Głupi wiedzieć nie mode / diet ie y piiany: 
Zamerkiem przemoomy / ſmutu / ros gniewany. 
Bo tyh affekt p trunek / a nierozum / rzadzi: 
Dla tego teżydhceniey wola ich blads i. 
przeto naydzieß ta kowych / krorzy gdy nie moga 
Trzez wich ludst oßuk ae; Wie c ida ta droge: 
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«9: Ebrii con | Hand luia z piianymi/proßa ná litłupy: 

Ka feus, Frymarcza ná rowary / kupuia datupy, 

P| Rekuia po piianu / jenia głupie chłopy: 

|a| X biora też do tego rzadko trzeżwie popp. 5 
= MNaprzod wiecpienieinego pácbolfávpoio: A 

1 Poſadza podle niego niepewna ds iewo ia; oS 
25 Ypftrsono/ praywiencz ona / z wymuſfanym czołem: [5 
Jis d ita swietnapazlot ke / z wynioſtym chocho tem. 
ie Wiec fie 0304 niebo gay vo oney tEdnicy ay 
xS Gisd Fs pod wieczor niz w osieri sba fie plidnicy. 4 
ke Prayzwala ná molienftwojy hoyny / y śmiały: ren 
Y panmłody bez baczenia / ak kot zaͤgorzaly. z 
x A gdy pierwßy fen praefpiá obaciy bledy: A, 
PA JL prsyidsic mu ná pamieć; kim fpi/ábo kedy: A 
Xe Caſemy dnia nie c3ePa: Pierwey rożwodźiny 52 
x | Bada wonym mal enſt wie / nůli wywods iny. 2| 
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z RYSIEY |= 


Wlasnie ia ko Rus mowi:ieden idzie k leſu / 
RrecjniEd nie rʒeñac:drugi cʒeße k bieſu. 
Ow też chalupe przedaly mila oyciysue: 
Jaraz y rozum przepił/y przegral iśćizne. 
| Wiec zona w ptáci nazaiutrzy vbogie ds ieci: 
Hult ay fie zgolocialy nie ma gd ie pods ie ci. 
Ow na zdrowym do targu / na chromym do domu: 
Ciaſem o frymarku ſwym nie powie nikomu. 
Cierpi y wſtyd / y ßkode. Gdy pozwie Cygana / 
Ze go w ßtychu oßukal: Cyganſta wygrane. 
Ciego mie Bog zacho way: Kiedybym był ſedzia / 
Jabym od ſwego 3bánia nie vſtapil pieds ig. 
Staʒalbym być sty kontrakt / ktorego by powod 
Nie vmocnił po trsesviu:á miał perony dowod 
Iz pod piidny wiecz or tá fie klot nia (tálá: 
A gdyby prze ſpawßy fie ſtrona fie Edita. 
Judaßowſki to kontratt / iawne nas miewiſko: 
Nmalzenſtiey swiatosci właśćiweigrzyfto. 
Miallibys piiánemu fprawić takie gody: 
Sepiey byś go ozenit na przykadku wodye 
Aci y tego niechwale:temu to prʒyſtoi / 
Ato s mie ny wick prowadz i: Boga fie nie boi. 
Sa rowno vmnie chodza pitóniy głupi: 
Jednako grzeßy Eco ich oßuka nd Enpt. 
Przeto prawo dok lada w porzadnym zapisie / 
Strofuioc to prʒeſtroga te farbowne Rysie: 
Stanawßy przed Vrzedem wolnomyślne glowy. 
Oba mátac y ciato y rozſadek Zdrowy. 
Pyt ame Cie na pretce y krotłimi flowy: 
Jeſli maptiánicá mozg y rozum zdrowy? 
Prawda iz weiemnym dymie nie widsiß y ſtonca: 
Ui mgła y czarny oblog podeydsie do konca⸗ 
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LET. 
Szryka | CAE też piiéne dymy / plomyk pr3yredsony 


Rozumu człowieczego barzo oſtabiony 
Zac miaia : á ciáfem qotoEoricáságáfol 
"jefli&to sbytnie piie:y duße wyſtraßa. 
Id ze teraz / approbuy poftepel piidny: — 
A zwiaßcza miedzy nami ſto wie Chrzesciany. 
Gdyz mato od martwego piianica rożny: 
Bacʒ enia prayſt oynegoy rozſadku pzożny/ 
Tak na tar gu idto y przed Vrzedem bladzi: 
Bo go chmiely iagoda /a nie rozum / rzadst. 
Abo ow dymny trunek / co go piia laiac / ; 
Oczy mruiacimarficiac ſie / kaßlac y charchaͤiac · 
Alchimiyka cnotliwa/poczateć madros ei: 
Fabulka ranosmießna:fundament rados ci. 
Wodka modroplonsca / coʒ niey rozum płynie: 
$.cc3 odſyla do domu błotołożne swinie. 
Wiec nie odrzeczy mowi Publius, rownaiac 5 
Piianſtwo 3 niebytnostia. Cát nas pꝛʒeſtrzegaͤiac: 


Gem Ableméle.| Deo fies piianym ſwarzy / obraza owego 
dt litiga.| Co go na ten cds niemaß / w nie byt nos ei iego. 
IXS pbilosopb piiaͤnego Niewiadomym sowie: ; 
"e Bo mu fie opó w fumneymosg obroćił głowie. 
a Leci ieſli po piianu cozłegopobrol: 
ee Cieftofie oto potym przetrzeświawfy snot. 
WA Bo tey niewiadomosci (am fobie prʒzycʒyna / 
XS J; pił wiele / za iego ftálofie to wino: . 
So Mogac do domu wesds isé/ nie pić bez pamieci / 
Bm Nie pꝛzeciwiac ſie garlu y niezbytey checi. 
te Inßa to niewiadomosẽ ktora bez naße go 
ra przyczyny da nia rośćie/3przypaotniatiego; 
Be 3 mepoſtrzezenta/ abo z choroby yzdrady: 
tea 5 ofukaniasibieso/y s omylney rady. 
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Ja piß mi to Piſarzu / on mlodzieniec r3ecie: | 
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| Wiec tes on Mnich / co niegdy przyßedl do iednego 


z RYsIEY 
To 
Iudz prodi. 


tio nihil ob 
eft reliquis 
Apoftolis, | 
Ergo ynus 
captatorte. 


Na smiertelney poscieli cáte£á leżacego/ 
Slußnie deſpekeik odnioſt:bo ſam zakonnikiem 
Bedac / [tat fiend ten cide wielkim voyEretnitic. 
Kupiec Teſtament czynił przy Piſarzu iawnym: 
Bedac cd lowiekiempꝛoſtym / c; lowiekiem niepꝛa⸗ 
Stali tam kolo niego dorosli ſynowie: (wnym. ine 
A Oeiec ins na zmyſtach ßwankowal y vo mówie. siis. 
Co Evo rzetł: zawße mo wit / Tal iei, on zchorzaly: 
Jako gdy kto ma pimieć y rozum nie cály. 
Mnich Dyaͤlektyk iakis poſtrzegltego ſtyßac: 
Ai Teſtator bredzi / w glowie ſobie kryßac. 
Wiec ſobie twarz nabodna sformowaty mowke: 
N na one odpowieds vprzadł fámolowEe. 
Poßedt per quæſtiones: Wßak ty na ßey bract 
Leguieß tysioc zlotych / Bog ei tosápláciz 
Tdkie/?, rzecze on chory. Nnich do prototolu 
Base ſobie zapiſae / przyßed ßy do ſtolu · | 
Rrszeciedalep: Wßak ty namfto grzywien na dzwony 
Odkazuieß; Odpowie choroba stosony/ 
Tal ist. A mnich nie kontent: pyta ießeze wiecey: 
YOfiát nam na budowanie daieß pieć tysiecy? 
Tal it, mowi teftátor: A ſynom nie miło. 
Bo mali fie prawda rzec: Czas ius praeftác bylo. 
Wiec ſtarßy ſyn pochwy dit Przeorć za bark i: 
Jdczeli Romedya y dziwne ßaͤrwaͤrki. 
Pyta Oycá: Jeſli ma via za kapice 
Mnicha / y wyrzucić go oknem nã vlicez 
(icc odpowie: Ták iest. A ſyn dat pamiet ne: 
Ale zakonnikowi nie do konca chetne. 


ſtamenti, ni 


at ym porwawßy Mnicha / do eEná go wlecze. 
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110 Mnich widzec nierzad / krzyknie: Poſtoy P. bracie: 
Niechce Cie y twey brac iey przywieść ku vtracie. 
Odſtap fwoiey klauſuly: Ja ſwoich legatá 
Odſtepuie na wieki bo mi funt inorata, 
puść mie drʒwiami do demu: dla 3 Sfi votey ſtrony 
Vhiechay wſtaͤrß Pościele dzwonie w ftare dzwony. 
Rsecse on ſtarßy OFiedsic:Odpuse mi Kaplanie / 
Sem Cie nie vßanowat w rwg Bapłdnftim ſtanie: 24 
Bo mi fie gniew przyrzućił/gdy Oćiec pozwala 
Na wfytto co ty mowiß / nas od dobr oddala. 
Odkazal wam fto grzywien: Potym ßes e tysie cy: 
Goy y wßyt ka maietnosc nie wyniesie wiecey. 
Co ciyni bes bacienia: Wßyrka tego ſprawa / 
Mowic Tal ie ß, hoćia ile / choc też nie do prawa. 
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przed tymi fie ßukayly nie ze wßyt kim zeyds ie. 
Choc da wołóć na rynku / chocia y wkosciele: 
przećie tego sly ci towiek przy y tai smiele. 
Boge chore ſprawuie: da to do Rychtarza / 
Abo v koscielnego zawiesi licht arza. 
A zly cd towiek wie czyje. Przecie mowi:æiee / 
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Choc to właśnie ſtorzyscil/zaſtuzyl karanie. 
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poiyciáto v ludsi/lub w iitim vpadku. 
A potym gdy przyidsie czas naznaczoney płacey. 

Nie oddaͤia pieniedzy przyiacielſtiey pracy. 
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Choc nd tey niewoślecjnośći cʒeſtokroc᷑ verdes. 
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Abo Prokuratorow /y (edsiow nãtret ow / 
Co ſadʒa / y rzecʒ mowia:abo mydla oczy: 
Czaſem tej za pooárEiem y zapis pofPociy. 
Stara pieśń Exceptie / gwary / dilacie: 
Noua emergentia: y áppellácie. 
Tymi diu nik narabia / poko mu ich ſtawa: 

A potym też Prokuraty Sedsia vſtawa. 
rande t$, Ried yz tedy3 na wierzchu fprawiedliwość bywa: 
demiufitiej * Jak elimásvEropem pomie ßana wfpływa: 
bellen Podrwi rzecznik y ſedzia / y confuse ſtanie: 

Adekret wyż ych ſedẽiow na mieycſu zoſtanie. 

Az dluz nik iem do wieze:abo dite cia za: 
Abo wiec Rredycord w dobrá iego wwio a. 
Kie dy fláby kredyt or / abo reż nie pilny: 
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unten: redyror / y dtug mu fie y prawo vprzykrzy. 
nis. Chytry dluß nik vſtawnie za obruſem siedzi: 
mu] Tak go ceklarz zaſtanie kiedy go nówiedśi. 
Ciáfem chorobe zmysli / kladzie fie na łoże: 
At ak go ſtuga prawnie zapozwaẽ nie možes 
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Cay osien go nie vysrzyß: w wieczor fie vkade / 
Kiedy iu; ſwemu ſtudze Woyt do domu kaze: 
Gdy ius pozwy nie ida / gdy iuz Ronce śledzie: 
A za ſtoncem kur owte vs ieda na grzedsie: 
Göy fie rufo lelkowie / y myßy ſrrzydlate: 
Nocni Krucy / Latawey / y Sowy ro gate. 
Drugi wſtapi do mnichow / konwier ßem zoſtaͤnie: 
Kiedy pieniedzy y dobr / y práwá nie ftánic. 
Ow dobra zawiedsione zapiße moinen 
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Atory mo noscia ſtraßy ludz ie ſprawiedliwe / 
R kauzy złych OłużniEow promowuie krzywe. 
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ibsivuyse fie tu Moſk wie / gdy w podeßwy bite 
Dluz niki ſwe / na kazdy tydzien we trsy Evie. 
Szymiśnie ſtarzy mieli na dluzniki plone 
Na dwunasct tablicach prawo vſtawione: 
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Ciyniono {prawiedliwosé ka demu ſkuteczng. 
Jeſli fie kredyt orowzebralo nie malo: 
Rabali divinitowe miedzy foba kia lo. 
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powali fie nieborak voysety y ſuchy. 
Tamże ſoba przyttucze / właśnie iako (Pile, grun. ŚW 
One ſproſna krwia ſwe ia felme wychowała. c. sk | 
Amsci fie vmieraiac nad haniebnym Smokiem: iel m. 
Kt orego tam Elephant roʒt lociy ſwym botiem. 
pátrsayie ieſli Sirel yd / lichwiarz oſobny / 
Tey gaͤdsinie ftráflivoey nie właśnie podobny: 
Ac em ces cos zaſtychnal / ze y Chrzesciani 
Ba wia fie ta ſproſnoscio / nie tylko pogáni. 
Lect ia temu nie wierze: na Sydy to wiedza 
Wßyſey lud ie: Bo Zydzi na tym zdawna siedza. 
Naß / nie lichwe / ale inter ſr biora: 
Choć ces Ero lich wa okrzẽl / cierpia to z pokora. 
Ale ta Profeſſya Eto fie kolwiek bawi / 
atto ta nedza ludzka reee (vote krwawi: 
Jako GmoE Afrykaͤnſtki / napierwey vſnuie 
Sapifem lichwodawee: niz große wyſuie · 
potym lichwe co mies iacy co tydzien bierze: 
Sánty howa: nie vfa papierowey wierze. 
Jako na karku konſtim kiedy ocotály 
Slep vsiedsie: piie krew bydleca dzień cály. 
Proz no chwoſtem wachluie / prożno glowa kiwa / 
prożno depce nogami ßkapa czórnogrzywa: 
Nie rufy fie on owad / nie odleci ſnaͤdnie; 
U peten y opiły na żiemie vpadnie. 
Tak lichwiarz otrzaſkany / doic nie przeſtaͤnie; 
Az w żyłachErwie y duße / aß w kosciach nie (tanie 
Sipitu wyſchlych: dopiero zemdlony vpada | 
Lichwodawceaͤ:lichwiarz z nim zywota poſtrada. 
Chocia fobie na swiecie nie ieden pobłaża: 
przeto fie też nie kaie y owßem fie wzdraa. 
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Czemu nie brać lotunku: =p y iéiemiá Odie E 
Za trode siarn posianych gumna iak o gaie? |a% 


Sprówiedlirofiego ftam niemaß isto rolny: 
Atoremu żiemić dochod rodzi dobrowolny. 
Leci ten dochod nic nie teft icono lichwa ßezyra: 
At orey fie oracꝭ co rot iat lichwiarz dopiera. 
Miec pracowity ci towiek / goſpodars ochotny / 
Bierze od mat ki ziemie lotunek ſtokrot ny. 
Ack ieſt Owopożycny Peſt / kedy ia o żywo 
Hoyna siemia do roku dwa kroc Odie zniwo. 
A co ieſt wietßa: ſamaß y iscizne rodśi: 
Sa maß też oracʒowiy lichwa do godi 
Czemuż ſasiad niewodzieczny / matac mote große / 
Nie ma mi też vciynic pożyttu po troße: 
Takei bracie powiedam / le argumentuieß: 
3t to cobys rad widżiał w głowie fobie kuieß. 
Inße iar no / inßy groß: Star no gdy Eco wsieie / 
Samo ros c ie bes prace / dddawa naͤdsieie. 
Großem ieſli nie robiß / zyſtu nie vgoniß: 
Gdy nan trawiß / nie robiac / iscizne vroniß. 
Wiec też inßa rzecjrolnit:inpy lichwiarz: Dowiem]: 
Lichwiarz domá siedzecy (iakoc krotko powiem) 
Nic nie robi/tylko nad Kalendarzem siedzi: 
Kiedy przytozie tego czas / pewnie cie naw iedsi. 
Fuka / dobrodzieyſtwo five na oczy wymiata: 
Choccicʒeſto y w gumnie y w mießku vmiata. 
Ale rolnik opaͤtrzuy lichwiarz ſpraͤwiedliwy: 
Ropa / les ie za pługiemzgarbiony y krzywy. 
Crapi cielaos y bydło: Giemieiy poobáne: 
Cierpi ognie y deficie/ widery vosgniewátte. 
Wieżie gnoy / radli / ſtrodli / vgorzy / odwraca: 
Sieie / plewie / ogania / pieniadzmi opłaca. 
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Snopki / Meßne y pobor; czyuße / Paͤnſta wine. 
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Stad tółmużne dziadowi / obuwie paͤcholku. emper ha- 
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Doma siedsi / nie grze: lichwa lihwe siete: 
Jednak pewien domoweyy gnusney naͤdsieie. 
Nie ogore / nie zmarznie / na polu nie zmok nie: 
Otworzywßy kwatere siedzi fobie woknie. 
Vpatruie / qosie pla ße rekami na trecie 
IJydo win vßar gany w plaſkatym bierecie / 
Czerwonolby / w giermaku / ys gar bat ym noſem: 
Rtory iało papuga mowi / kaciym głofem: 
Kt ory zaciyna handel od trabki ßafranu: 
potym fie wiec Odieznać la komemu pánu. 
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5 tym rozmawia / z tym trawi do smreréi five lata. a 
przetoż oraci nie lichwiarz / ale ʒiemny lugá: 
Służy niebu ys iemi trʒymaiac fie pługa. 
Je go tozófiużone cołolwiełk ma zs iemie: 
Nie v niey nie wyſtuy / ieſli (pt a drzymie 
Gdy orát ma na Wioſne / abo état iarzyne: 
Riedy orát na Jesien / cas siać od imine. 
Ale lichwiarz ſobie pan / nikomu nie ſtuzy: 
Iniwa cieka prodnuiac:weudsychdobraͤch płuży: 
Nie ßkodzi mu ſußa / deßez / niebieſtie nawaly: 
Niechay ſie dziele co chee: Day ty mnie czyńf cály. c 
Wiec też siemiá inácicy (ivo lichwe odprawia 
Inacʒey cd lowiek: Bo ten y dobra zaſtawia 
Cheacfie iscic: y musi rad nie rad zópłóćić 
Lich wi arzowi / niechceli wßyt kiego vtraciẽ. 
Ziemia co da Kmiotkowi / to prʒyimie za dobre: 
Choć ma żniwo vbo gie / chocia też y ßezodre. 
Miec tej nie fama rodsi:a le ia pomnaꝭa f 
Bog / niebo / ſtonce / y cis gdy iey nie prsePaia, 
Ale goy Bog nie la ſtaw / Już niebo mie ds iane: 
Dienna beds ie żelazna: pola nie oofiáne. 
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a przetoż bracie nie rownay lichwiarza s orackem: 
Bo rozni fa odsiebie: táto tuż ſtad bacicm. 
Orac cheeli zyto siać/musirola Eupié: 

XS A ten3árásem éieiac nauczył fie lupic. 

$ pożyczayje bliźniemu: lecz fie nic fpodsieway 

Y Lichwy: imienia fobie pobointe nabyway. 

Xe Bowiem lichwa bezbozna / Judaßow pofiżet/ 
UNalezy tez do tego miſternych biefaick. 
wie iefli też wzapiśieidtaoboietność: Ctnęść 
„ Jui praywodsi w watpliwość Orugiego maie⸗ 
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Ingenium voyEtetne; náciogátoc prawa 
Na ſwa ſtrone / by mu fie iedno wloklã ſtrawa: 
Jako Odie na przy lad: Arenduis komu 
Do roku terdżniego wioſti abo domu / 
Tat ia o teras pißa / Roku Bec ſetnego 
Nad cysiacny: naydzieß tat ciłetć bespiecznego / 
N | Arory; Hoe rok wytrzymał do Nowego lata / 
75 przećie chce ná five ſtrone nakierowac świdtd, 
< Mowi bez whe’ wſtydu: Jeßcze mam rok trwzymóć: 
Jeſli Rmiotkow nie wyſſal/chee ießeze wyżymóć. 
a Teras (mowi) dopiero / tat pifát pocjeto/ 
tak caly rok beda: iak od ſtarych witeco. 
is przeto ießcie trzymóć mam / poki nie przeſtana 
YA Pifac tey liczby ręcjney: y ma za wygrana 
e Te kauze wykretarſko: gdyż tuż Nowe lito 
Stary rok kone iy: Nowy pociyna/ mam za to 
Juz na inßy rot idzie: Jako gdy vderzy | 
s Segar cztery godziny, iuz na piata mierzy. 
JA] Nini mowia / o piatey / bo na piata robi: 
x Chocia wierneny falßerz fwoy argument zdobi. 
XS Kiedy mile mam choodsié tát ia pewnie wierze: 
tol — ffjowietoiconámili/icoy ia przemierze. 
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Exclufiué 
E Inclufi- 
uć; hz due 
JA particule 
n pertinée ad 
89, | quantitaté 
m continuam, 
& ad tem- 
pus,& adlo 
à cum. 
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Homo homi 
ni Deus: &, 
homo hemi. 

» [ni lupus: &, 
homo homi. 
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Jeſli mi daley kazeß / Tuż mi tu gwalt czyniß: | | 
Jeſli daley niechce isc / prosno mie w tym winiß. 
Dla tego wiec pr3yodio/ábo Exclufue | 
prawni ludste: abo wiec pipa Inclu/iue. 
Exclufiue tonciy rot gdy go pifóć pocjna: 
Inclufiue 3ámyta dobe Orugoroczna/ 
Ad poczna feśćfetnegoy pierwßego pifić: 
Tak ćiebeda na iednym ſtoweczku kolyſac. 
Tak proxime fequentem annum prec wywiera 
Jedno ſtowko / a drugie w fobie go zaͤwiera. 
Pr3eto3 wyk lad tak oroy / (Ford cynkowata 
Rysia / wktora ſie zdobi glowa wichrowata / 
Ma bye daleko od tych co fie enota ba wia / 
Neo na ſercu maia / to vftámi pra wia. 
Jako y owo / kiedy w dtcie nie doloda 
Tego ſtowka Proxima, fto bledow naͤmnoza. 
Post feſtum fancti Petri, kiedy gad ozywa / 
Feria fexta: wiele ſwarow o to bywa 
Gdy Proxima nie włoża: y tak wyklaͤdaia / 
Ze to Feria nulla: przetoꝭ vłradaia 
Cʒaſu. Leci dobry ſedzia nie ma ná to wzgladu: 
Inosi tótie dubia, pilen ſwego (abu. 
Gedsia krzywy / lak omy / ktory {trone trzyma: 
Leda Dubium fie wiec / leda ſtowka / ima: 
Naciaga prawo gwałtem: Chocia swieci ias nie 
Stonce; vzlego YOoytá y w południe gaśnie: 
Tu należą ei wßyſey / ktorzy Niepamiecia 
Farbuia five wyſtepki: przyiasnia / nieche ti: 
Muſem / glupſt wem zmyslonym / leda pꝛzyczynkami: 
Dla tego fie ſproſnymi bawia vozynkami. 
Idradza ieden drugiego: pſuie / nißczy / tlumi / 
Holduie / mießa zblotem / bite) repi / gromi, 
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Człowiet citowiekowi ieſt cháfemmidfto Boga / 
Cidfem tes miaſto wilka / abo zlego wroga. 
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Część Wonxa Iudafzowego, 
O LWIEY SKORZE. 
mia Trad o tey forse pifać: bo ta grosba / 
> 10 8 ſtrachem j 
K Todrabia; iz rak mowić mam proſtym 
odmaͤchem. 


A wy za ſkarb Judaßow kupeie dla pielgrzymow 
Rola ia ka: Az tym tu czynie koniec rymow. 
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Krwawa rola. Aon. 
dy ĉie) 34 Efe moy Chryſte / kupiono te rola: 

Dla tych Etorzy 3 Oyciysny zaßli vo tenievoolo. 
deby duße zabiegłe tore ſa pod niebem / 

Veie ßyiy kosci fiwe tym wolnym pogrzebem. 
deby wz dy po ich śmierći Ciálá nie ginely: 

Ale w tym tu ogrodzie twym odpoczyneły; 
Atory drogo topione za krew twoie pame: | 

Tys ieſt w nimOgrodnitiemimaf o nim ſtaͤraͤnie. 
Bos fie też w D grooniciey vkazal poftdci: 

Kiedyś po mece twoicy raczylzmartwych wftóći, 
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é , ANE Fat Oy 
PACHA tan 
W tym ogroddie doſye ſie Deretomib£icie 3 

Oycá twego: Tu ćidło smiertelne botwieie. 

cequieker Choc fie w proch rozſypuie: Jednak odpoczywa 
in ſpe. Pal WM naͤddiei / ktorey z myta twoiego nabywa / x 
Zã ktores ieſt przedany: Onto Wergielt swiety / 
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tz 5ttorego tarb wyptynat ludsiom nie poiety. 1 
im Games leżał/mioy pánie/vo grobiepożyczónym: — 
x Sobaś pogrzeb sápláétlpielgraymomablo£áng. d 
<a | Agerf-| rze smiereſprʒeʒ krwawa rola w tymtu obef kra⸗ 
An Ciśniemy fie do ciebie / za lotrem do rain. Ciu)s) 
or Jak fie Phoenix przes ogien / przez popiot odmładza: 4 
e Dicampu-| ” Ce fie człowiet praes ziemie / przez prochno odra⸗ 
SS (ter mea es. Jjefli prze Krzeſt ſtarego Adama vtopi / (550% 


iC UE 2isátym go naoroigo Erewrwols potropt. 4 


e + Nie zgubiß ty ſwych owiec pewne ſa zbawienia: |) 
We ues. | Ok rom kozlow / yokrom fynd sátrácenia. E 
gloss. | fecintemiemniemalitenprseo tymi/ co ſwoie 
x3 Zle nabyéic leguia na zbycEi na ftroie. j 


Bo widy ten Sitle srebrne wrzucił do Rosciolß; 
Ci ſwoy sy fF obtacdia na.prożnośći zgola. | 
Co dal Judaß / pofle to nabycieniewictne 

Na chudych pogrzeb / y na ſkurki milos terne: 
Ci zaſie śle nabywßy / gorzey obracaia; 

Ciego na onym swiecie dupa przyplacaig. 
Niechayze fobie czynia aby 3 tey Mammony 
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przylacioły: boty tak marnie wymamioney, i 

Worka ludafońego Koniec, ; 

4 

I 

4 

ARG O ov me O Hi 
NECN SE Na RSS E 


AEN NEED 


Biblioteka Jagiellońska 


| 


$tdr0022141 


